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Lesnummer eerste

Nederlands Viethnamees druk
a
aan (aan het eind) & deel 1 les 06-1
aan (vragen aan) - deel 1 les 06-2
de aandacht sy quan tam deel 2 les 15-1
het aandeel phan deel 2 les 16-1
de aanleg sy xay dwng deel 2 les 12-2
de aansprakelijkheid trach nhiém deel 2 les 12-3
het aantal mot sé deel 1 les 07-3
aantonen chrng minh deel 2 les 08-2
aantrekkelijk hap dan deel 2 les 06-1
aantrekken mac deel 2 les 11-1
aanvaarden da chéap nhan deel 2 les 14-2
aanvragen dé nghi deel 1 les 12-2
aanwezig c6 mat deel 1 les 13-3
de aardappelen khoai tay deel 1 les 05-1
de aarde trai dat deel 2 les 14-2
aardig hoi/lkha deel 1 les 13-1
de acceptgirokaart thé chap thuan thanh toan deel 1 les 08-2
ach a deel 2 les 03-3
acht tam deel 1 les 03-2
achtduizend tweehonderd tam nghin hai tram bay mwoi hai deel 2 les 17-1
tweeenzeventig / 8272
achter sau deel 1 les 02-1
de achternaam ho deel 1 les 12-3
de achternamen tén ho deel 2 les 14-2
achterop dang sau deel 2 les 09-2
achttien / 18 mudi tdm deel 2 les 03-1
achttienhonderd / 1800 moét nghin tam tram deel 2 les 14-2
achttienhonderd dertien / 1813 moét nghin tAm tram mwoi ba deel 2 les 14-2
de actie hoat déng deel 2 les 16-1
de activiteiten cac hoat dong deel 2 les 10-1
het adres dia chi deel 1 les 01-1
de advocaat luat sw deel 2 les 05-2
af gaat (afgaan) khéu trir deel 1 les 08-2
de afdeling khu deel 1 les 07-2
afgelopen két thic deel 1 les 03-2
afgesloten da mua deel 2 les 12-1
afsluiten dat deel 2 les 12-1
de afspraak cudc hen deel 1 les 10-1
de afstand khoang cach deel 1 les 13-2
aftrekken trer di deel 2 les 17-1
het afval rac thai deel 1 les 16-2
de afvalbakken cac thung rac deel 2 les 13-1
afwachten cho doi deel 2 les 15-2
de agenda lich lam viéc deel 2 les 10-2
al roi deel 1 les 04-1
de alcohol reou deel 2 les 12-2
aldus theo nhw deel 2 les 12-2
algemeen chung deel 1 les 15-2
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algemene chung deel 1 les 12-3
alle tat ca deel 1 les 05-3
alleen chi deel 1 les 08-3
allemaal tatca deel 1 les 16-2
allerknapste nhanh tri nhat deel 2 les 05-2
allerlei tatca deel 1 les 16-1
alles tat ca moi the deel 1 les 11-1
als (als antwoord) cau tra loi nhw deel 2 les 10-3
als (zoals) nhw/giéng deel 2 les 11-1
als (hetzelfde als) nhw deel 1 les 04-3
als (wanneer) néu deel 1 les 07-2
als (zowel als) chol/(c3) deel 2 les 03-1
alsjeblieft lam on deel 2 les 13-3
alstublieft day (khi tra tién) deel 1 les 08-1
altijd luén ludn deel 1 les 08-3
alweer lai deel 1 les 04-1
de ambtenaren nhirng ngwoi cdng chiarc deel 2 les 13-2
Amerika My deel 2 les 14-3
ander khac deel 2 les 04-1
andere khac deel 1 les 05-3
de anderen (nhirng hoc sinh) khéac deel 1 les 15-2
anderhalve mot va moét nira (1.5) deel 1 les 11-2
anders néu khéng deel 1 les 06-1
de angst lo s¢ deel 2 les 06-1
het antwoord cau tra loi deel 2 les 01-1
de antwoorden nhirng cau tra 10i deel 2 les 01-2
aparte riéng biét deel 2 les 05-2
de apotheek nha thubc deel 1 les 10-2
de appels tao deel 1 les 11-3
april thang tw deel 1 les 04-1
arabisch Arap deel 2 les 17-2
de arm canh tay deel 1 les 10-2
arm (arm zijn) ngheo deel 2 les 08-3
arme nghéo deel 2 les 03-1
het artikel bai bao deel 2 les 10-2
de arts béc sy deel 2 les 15-1
de assistent phu ta deel 2 les 05-3
augustus thang tam deel 1 les 04-1
de auto xe 6-t6 deel 1 les 06-3
de automaat may (bén vé) ty déng deel 1 les 13-4
automatisch tw ddng deel 1 les 08-2
de automonteur thg may deel 2 les 05-2
de autoverzekering bao hiém 6 t6 deel 2 les 12-1
de avond budi ti deel 1 les 03-3
het avondeten bira toi deel 1 les 05-1
's avonds moi budi toi deel 1 les 03-3
b
BenW hoi dong thanh phd deel 2 les 13-3
de baan cbng viéc deel 1 les 07-1
de baby tré so sinh deel 2 les 07-2
de badkamer phong tam deel 1 les 14-2
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de bakker clra hang ban banh deel 1 les 13-1
de bakkers nhirng ngwoi lam banh my deel 2 les 08-3
de balie quay deel 2 les 15-3
het balkon ban cong deel 1 les 14-2
de band sw lién két deel 2 les 16-1
de banen gach deel 2 les 02-1
bang sQ deel 1 les 09-3
de bank ngéan hang deel 2 les 12-2
de bankpas thé nha bang deel 1 les 12-3
de barbecue nwéng thit deel 2 les 16-1
de basiscursus khéa hoc co ban deel 2 les 10-1
de basisschool trwong tiéu hoc deel 1 les 15-1
de basisverzekering bao hiém co s& deel 2 les 12-1
beantwoord tra 10i deel 2 les 13-2
beantwoorden tra 1o deel 2 les 03-3
beantwoordt tra 10i deel 1 les 12-3
het bed givdng deel 1 les 03-3
bedacht da nghira deel 2 les 07-1
bedekken che day deel 2 les 08-1
bedekt che deel 2 les 11-2
bedoel nghia gi/am chi deel 1 les 06-1
bedoeld dé cho deel 2 les 07-2
bedoelen y nghia/muc dich deel 1 les 16-1
de bedoeling muc dich deel 2 les 06-3
bedoelt nghia gi/am chi deel 1 les 06-1
het bedrag s6 tién deel 1 les 08-1
de bedragen s6 lwong deel 2 les 17-1
het bedrijf cbng ty deel 1 les 08-2
de beelden hinh anh deel 2 les 01-3
het been chén deel 1 les 10-2
beetje mot it deel 1 les 05-3
het begin bat dau deel 2 les 10-1
beginnen bat dau deel 1 les 04-2
begint bat dau deel 1 les 03-2
begon da bat dau deel 2 les 02-2
de begrafenis dam tang deel 2 les 11-3
begreep da hiéu deel 2 les 17-2
begrijp hiéu deel 1 les 12-3
begrijpen hiéu deel 2 les 01-3
begrijpt hiéu deel 2 les 09-3
het begrip y niém deel 2 les 01-3
behalve trir ra/ngoai ra deel 1 les 03-3
behandeld duoc dbi xt deel 2 les 08-2
de behandelingen sy diéu tri deel 2 les 12-1
beheerst thanh thao deel 2 les 09-3
behoorde da thudc vé deel 2 les 02-1
behoort (behoort tot) thudc vé deel 2 les 02-1
beide ca hai deel 2 les 10-2
bekend nhiéu ngudi biét deel 1 les 10-3
bekende ndi tiéng deel 2 les 06-3
bekijkt xem xét deel 2 les 15-1
bel goi dién thoai deel 1 les 03-2
het belang tam quan trong deel 2 les 09-3
belangrijk quan trong deel 1 les 07-3
belangrijke quan trong deel 2 les 08-1
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belangrijker quan trong hon deel 2 les 14-3
belangrijkste quan trong nhat deel 2 les 03-3
de belangstelling s quan tdm deel 2 les 01-2
de belasting thué deel 1 les 07-2
de belastingdienst phong thué deel 2 les 04-2
de belastingen thué deel 1 les 16-2
het belastinggeld tién thué deel 2 les 12-2
de belastingsdienst phong thué deel 2 les 12-2
Belgié nwéc Bi deel 2 les 14-2
bellen goi dién thoai deel 2 les 04-1
beloven hira deel 2 les 13-2
ben la deel 1 les 01-1
beneden bén dwéi deel 1 les 14-3
benoem bb nhiém deel 2 les 03-3
bent bi deel 1 les 10-1
bepaald nhat dinh deel 1 les 16-1
bepaalde nhét dinh deel 2 les 02-1
bepaalt quyét dinh deel 1 les 15-2
beperkt gidi han deel 2 les 14-2
bereid c6 thiény deel 2 les 16-1
bereiken t&i deel 1 les 09-2
de berg nai deel 1 les 09-2
de bergen nai (sé nhiéu) deel 1 les 09-2
het bericht thdng bao deel 1 les 12-3
het berichtje tin nhan deel 1 les 12-2
beroemde ndi tiéng deel 2 les 02-2
het beroep nghé deel 1 les 15-2
de beroepen cac nghé deel 2 les 05-2
het beroepsonderwijs dao tao nghé deel 1 les 15-2
beschermen bao vé deel 1 les 09-3
beschikt tuy st dung deel 2 les 07-1
beschouwt xem nhw deel 2 les 06-3
beseften nhan thay deel 2 les 14-2
besefte da nhanra deel 2 les 17-2
de beslissingen quyét dinh deel 2 les 13-2
beslist quyét dinh deel 2 les 04-1
het besluit quyét dinh deel 2 les 13-2
de besluiten cac quyét dinh deel 2 les 03-3
bespreken ban bac deel 2 les 13-3
bestaan ton tai deel 2 les 12-1
bestaat (bestaat uit) gdm c6 deel 2 les 02-1
bestaat (is er) mot nghin nam tram bay muwoi deel 2 les 02-2
besteden tiéu deel 2 les 14-2
besteedt dung, tén deel 2 les 01-2
bestond da ton tai deel 2 les 05-1
besturen l&nh dao deel 2 les 03-1
het bestuur Gy ban deel 1 les 16-1
bestuurt quan ly/lanh dao deel 1 les 16-2
betaal tra tién deel 1 les 08-1
betaald da tra tién deel 1 les 08-1
betaalt tra tién deel 1 les 08-1
betalen tra tién deel 1 les 08-1
de betaling viéc thanh toan deel 1 les 08-2
de betekenis y nghia deel 2 les 02-1
betekent c6 nghia la deel 1 les 09-2
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beter tot hon deel 2 les 01-1
betere t6t hon deel 1 les 11-2
betrekken kéo theo deel 2 les 06-3
de beurt (aan de beurt) dén luot deel 2 les 01-1
bevalt lam vui long deel 2 les 01-1
bevat gdm c6 deel 2 les 16-1
bevindt ton tai deel 2 les 08-2
de bevolking dan sb deel 1 les 09-1
de bevrijdingsdag ngay giai phéng deel 2 les 02-2
beweegt hoat dong deel 2 les 10-3
bewegen ctr dong deel 2 les 15-3
de bewoner cw dan nam deel 2 les 13-1
de bewoners nhirng ngwoi dan cw deel 2 les 16-1
de bewoonster cw dan n deel 2 les 13-1
bezig ban deel 1 les 07-3
bezit vat s& hiru deel 2 les 12-2
bezocht da dén tham deel 2 les 16-2
bezoek (op bezoek) tham deel 1 les 06-3
bezoeken dén tham deel 2 les 10-2
de bezoekers cac khach deel 2 les 10-3
bezwaar sy phan dbi deel 2 les 06-1
bieden dwa ra deel 2 les 17-1
biedt dua dén deel 2 les 06-2
het bier bia deel 1 les 05-1
bij véi deel 1 les 04-3
de bijbaan viéc lam thém deel 2 les 11-2
de bijdrage sy dong gop deel 2 les 06-2
bijna hau nhw deel 1 les 03-3
bijvoorbeeld vi du deel 1 les 08-3
bijzondere dac biét deel 1 les 09-1
het biljet to (tién) deel 1 les 08-3
de biljetten tién gidy deel 1 les 08-3
binnen trong vong deel 1 les 04-3
binnenkomen di vao deel 2 les 06-2
de bisschop giam muc deel 2 les 08-3
de bladzijde trang deel 2 les 13-1
blauw mau xanh lam deel 2 les 02-1
blauwe mau xanh lam deel 2 les 12-2
bleek da cho thay deel 2 les 10-2
bleven da & lai deel 2 les 05-1
blij vui deel 2 les 08-3
blijft nam nghi deel 1 les 10-2
blijken dwong nhw deel 2 les 05-3
blijven tiép tuc deel 2 les 05-1
bloeit nt hoa deel 2 les 06-1
de bloemen cac bdng hoa deel 2 les 13-1
bloot khoa than deel 2 les 11-2
het boek sach deel 2 les 10-1
de boeken cac sach deel 2 les 04-2
de bomen cac cay to deel 2 les 13-1
de boodschappen do an deel 1 les 03-2
de boot thuyén deel 2 les 09-2
het bord dia deel 1 les 05-2
de borst ngwc deel 1 les 10-2
bouwen xay dwng deel 2 les 08-2
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bouwen (weer op te bouwen) xay dwng lai deel 2 les 14-3
boven phia trén deel 1 les 13-4
bovendien hon nira deel 1 les 13-3
bovenste trén cung deel 2 les 02-1
bracht da dem dén deel 2 les 14-2
de brandweer phong ctru hda deel 1 les 16-2
breiden (breiden uit) phat trién deel 2 les 01-3
breng duwa deel 2 les 07-2
brengen duwa deel 2 les 10-2
brengt dwa (di hoc) deel 1 les 15-1
de brief thw deel 1 les 12-1
de brieven thw deel 2 les 16-1
de broden banh my (sé nhiéu) deel 1 les 11-2
de broek quan deel 2 les 11-1
de broer em trai/anh trai deel 1 les 02-1
de broers cac anh em trai deel 2 les 06-1
het brood banh mi deel 1 les 05-1
de bruiloft & cuoi deel 2 les 11-3
de buik bung deel 1 les 10-2
de buikpijn dau bung deel 2 les 15-2
buiten bén ngoai deel 1 les 07-3
het buitenland nwdc ngodi deel 2 les 03-3
de buitenlanders nhi*ng ngwdi nwéc ngoai deel 2 les 06-1
buitenshuis & bén ngoai deel 2 les 05-1
de buren nhi*rng ngwoi hang xém deel 2 les 09-3
de burgemeester cha tich (Gy ban nhan dan) deel 1 les 16-2
de burgemeesters thj trwdng deel 2 les 03-3
de burgers ngwoi dan deel 2 les 04-1
de bus xe buyt deel 1 les 03-2
de buurt khu vic gan deel 1 les 06-2
het buurtcomité t6 dan cw deel 2 les 16-1
de buurtproblemen van dé khu vuc deel 2 les 13-3
de buurvrouw ba hang xém deel 2 les 15-1
C
het café guan ca phé deel 1 les 03-3
de cafés cac quan ca phé deel 1 les 05-3
de cd cé dé deel 2 les 17-3
de cent Xu deel 1 les 12-1
centrale trung tam deel 2 les 06-1
het centrum trung tam deel 1 les 07-2
Chinees Tau, thudc Trung Quéc deel 2 les 09-2
christelijk thudc dao thién chua deel 2 les 10-1
de christen ngwoi theo dao thién chda deel 2 les 08-2
de club céau lac bb deel 2 les 10-3
de clubs cac cau lac b6 deel 2 les 10-3
de complicaties céc bién chirng deel 2 les 15-1
het computerprogramma chwong trinh vi tinh deel 2 les 12-2
het concert hoa nhac deel 2 les 10-3
de conducteur nguwoi soat vé deel 1 les 06-2
de conflicten cac sy xung doét deel 2 les 16-2
het consultatiebureau trung tdm tw van ba me va tré em deel 2 les 15-1
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het contact tiép xtc deel 2 les 06-2
de contacten nhirng sy giao thiép deel 2 les 03-3
contant tién mat deel 1 les 08-3
controleert kiém tra deel 2 les 15-1
controleren kiém tra deel 2 les 11-2
de créche nha tré deel 1 les 15-1
criminele téi pham deel 2 les 13-1
culturele thudc van héa deel 2 les 14-2
de culturen cac van héa deel 2 les 14-3
de cultuur van héa deel 1 les 16-2
de cursus khéa hoc deel 2 les 01-2
d
daar & do deel 1 les 05-2
daaraan vé cai do deel 2 les 07-1
daardoor b&i vi thé deel 2 les 05-1
daarin trong do deel 2 les 09-1
daarna sau do deel 1 les 05-1
daarom vi thé ma deel 1 les 07-3
daarop trén do deel 1 les 06-3
daarover vé cai do deel 2 les 12-2
daarvan ctia deel 1 les 16-2
daarvoor céai dé deel 1les 12-1
dacht da nghi deel 2 les 12-3
dag xin chao deel 1 les 01-2
dagelijks hang ngay deel 2 les 11-1
de dagen ngay (s6 nhiéu) deel 1 les 04-1
het dak mai nha deel 2 les 09-2
dan (in dat geval) thé thi deel 1 les 06-1
dan (= op dat moment) lic do deel 1 les 04-1
dan (ouder dan) - deel 1 les 02-2
dank u wel (r4t) cam on deel 1 les 06-1
danken cam on deel 2 les 13-2
dankzij nho co deel 2 les 06-1
da's (dat is) nhw thé deel 2 les 17-1
dat (dat ben ik) do deel 1 les 02-1
dat (dat is) diéu do deel 1 les 05-3
dat (dat café) do deel 1 les 05-3
dat (ik hoop dat) rang deel 1 les 02-3
dat wil zeggen diéu do c6 nghia la deel 1 les 07-2
de - deel 1 les 01-2
december thang muwoi hai deel 1 les 04-1
deed da lam deel 2 les 07-2
het deel phan deel 1 les 03-2
de democratie ché d6 dan chu deel 2 les 03-1
democratisch dan chu deel 2 les 03-1
Denemarken Pan Mach deel 1 les 01-2
denk nght deel 2 les 02-2
denkt nght deel 2 les 07-2
derde th&r ba deel 1 les 14-2
deskundig €6 nang lyc deel 2 les 13-2
de deur clra ra vao deel 1 les 14-2
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deze nay deel 1 les 06-1
dezelfde gidéng nhw deel 1 les 09-3
het dialect tiéng dia phwong deel 2 les 17-2
de dialoog cudc déi thoai deel 2 les 15-3
dichte dong dac deel 1 les 09-1
dichtste dong nhat deel 1 les 09-2
die ( die straat) do deel 1 les 06-1
die (die vertrekt) né deel 1 les 06-1
die (mensen die) ma deel 1 les 03-3
de dief an cap deel 2 les 08-2
de dienst cuc/ vu deel 2 les 07-1
de diensten cac vy bao quan deel 2 les 13-1
de diétiste chuyén gia dinh duwdng deel 2 les 15-3
de dijken dé (sb nhiéu) deel 1 les 09-3
dik béo deel 2 les 11-1
dikke day deel 2 les 11-1
dikwijls thwdng xuyén deel 2 les 10-3
de dingen cac thw deel 1 les 08-3
dinsdag th ba deel 1 les 04-2
direct ngay deel 2 les 15-2
direkt thang/ngay deel 1 les 15-2
de discotheek phong khiéu vi deel 2 les 10-3
de discussie cudc ban luan deel 2 les 13-3
dit day deel 1 les 02-1
de dochter con gai deel 1 les 02-1
de dochters cac con gai deel 2 les 05-2
het document gidy t& deel 2 les 04-1
de dode nguoi da khuét deel 2 les 11-3
doe (doe boodschappen) mua (d6 &n) deel 1 les 03-2
doe (doe uit) tat deel 2 les 10-1
doe aan tham gia deel 1 les 10-3
doen lam deel 1 les 07-1
doen aan luyén tap deel 2 les 10-3
doet aé deel 1 les 08-2
doet er niet toe khéng thanh van dé deel 2 les 08-2
de dokter bac sy, thay thubc deel 1 les 10-1
donderdag th& nam deel 1 les 04-2
donker t6i deel 1 les 03-3
donkere t6i, u am deel 2 les 06-1
door (door de belasting) Vi deel 1 les 07-2
door (door de deur) qua deel 1 les 14-2
het dorp lang deel 1 les 16-1
de dorpen lang (sé nhiéu) deel 1 les 16-1
de dorst khat deel 1 les 05-3
draag mang/vac deel 1 les 13-1
dragen (kleren dragen) mac deel 2 les 11-1
dragen (kleur dragen) mac (mau) deel 2 les 11-3
de drank dd ubng deel 2 les 16-1
dreef (dreef handel) buén ban deel 2 les 14-1
drie ba deel 1 les 02-1
drink ubng deel 1 les 03-2
drinken ubng deel 1 les 05-1
drinkt udng deel 1 les 05-2
droegen da mac deel 2 les 11-2
de dromen nhirng giac mo deel 2 les 17-1
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de droom gi4c mo deel 2 les 17-2
de droomreis chuyén di mo wéc deel 2 les 17-2
druk (het druk hebben) ban rdn deel 2 les 10-2
druk (het is druk) dong deel 1 les 05-3
drukke nao nhiét deel 2 les 09-2
drukken an deel 1 les 08-1
duidelijk r rang deel 2 les 13-2
Duitse ngwoi Birc deel 1 les 01-1
Duitsland nwéc Blirc deel 2 les 14-3
duizend nghin deel 2 les 01-3
dun gay deel 2 les 11-1
dunnere méng hon deel 2 les 11-1
durft dam deel 2 les 01-1
dus nhw vay deel 1 les 02-3
duur dat deel 1 les 05-2
duurde kéo dai deel 2 les 17-2
duurder dét hon deel 1 les 11-3
duurt kéo dai deel 1 les 04-2
dwingen bat budc deel 2 les 02-2
e
echt rat deel 1 les 04-1
echte x&c thyc deel 2 les 03-2
de economie kinh té deel 2 les 14-3
economische thudc kinh té deel 2 les 14-1
een mot deel 1 les 02-1
€én (één jaar = 1 jaar) mot deel 1 les 04-1
één (=1) mot deel 1 les 02-1
een of ander nay hoac khéac deel 2 les 17-2
eenentwintig / 21 hai mwoi mét deel 2 les 16-1
de eenheid sy théng nhéat deel 2 les 14-1
eens (eens per twee maanden) mot lan deel 1 les 08-2
eens (een keer) lic nao do deel 1 les 11-3
eerder sé&m hon deel 1 les 03-2
eerlijk that tha deel 2 les 08-2
eerst dau tién deel 1 les 05-1
de eerste (1le) th nhat (thng mot) deel 1 les 14-3
eerste dau tién deel 1 les 04-1
eet an deel 1 les 03-2
de eeuw thé ky deel 2 les 02-2
eeuws (zestiende-eeuws) céc thé ky deel 2 les 16-2
eh 0,0 deel 2 les 11-3
de eieren qua trirng (s6 nhiéu) deel 1 les 11-2
eigen cla minh deel 1 les 12-1
eigenlijk thwe sw deel 1 les 05-3
het eind cudi deel 1 les 04-1
het einde cubi deel 2 les 10-1
eindelijk cé dé deel 2 les 17-3
eindigen két thac deel 1 les 04-2
eisen yéu cau deel 2 les 06-2
de elektricién thy dién deel 2 les 05-2
de elektriciteit dién deel 2 les 07-1
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de elementen céac yéu td deel 2 les 16-1
elf mu&i mét deel 1 les 03-2
elkaar nhau deel 1 les 04-3
elke moi deel 1 les 06-1

het e-mailtje thw dién tt deel 2 les 16-2
en va deel 1 les 02-1
het energiebedrijf cbng ty dién lyc deel 1 les 08-2
Engeland nwéc Anh deel 2 les 14-1
Engels thudéc Anh deel 2 les 14-1
enige duy nhéat deel 1 les 05-3
enkel chi deel 2 les 08-2
enkele mot vai deel 1 les 12-3
enorm to Ién deel 2 les 12-1

de envelop phong bi deel 1 les 08-2
enz. (=enzovoort) van van (v.v.v) deel 1 les 11-2
enzovoort van van deel 2 les 10-3
er (staat er) co deel 1 les 04-1
er (daar) co deel 1 les 09-1
er ... naar téi do deel 2 les 17-3
erbij thém deel 1 les 05-3
erg rat nhiéu deel 1 les 02-3
erger kém hon deel 2 les 15-2
erheen dén do deel 2 les 13-3
erin trong do deel 2 les 17-3
ermee v&i nd deel 2 les 11-3
ernstig nghiém trong deel 2 les 15-2
erom vé deel 2 les 11-3
eruit (ziet eruit) co vé deel 2 les 02-1
ervan vé diéu do6 deel 2 les 08-3

de ervaring kinh nghiém deel 2 les 09-2
ervoor chéc chan deel 1 les 10-1

de etage tang deel 1 les 14-3
eten blra an deel 1 les 03-2

de EU cong dong chau Au deel 2 les 03-1

de euro euro deel 1 les 07-2

de eurocent XU euro deel 1 les 08-3
Europese thudc chau Au deel 2 les 14-3
even hay deel 1 les 12-3
evenals cling nhw deel 2 les 03-1
eventjes mot chat deel 2 les 10-3
eventueel c6 thé xay ra deel 2 les 15-1
evenveel ciing thé deel 2 les 03-1
express nhanh (thw g nhanh) deel 1les 12-1
extra thém deel 2 les 07-1
f

de fabriek nha may deel 2 les 05-1

de familie gia dinh deel 1 les 02-1

de familieleden ba con than thudc deel 2 les 06-3
februari thang hai deel 1 les 04-1

het feest & deel 2 les 10-1

de feestdagen nhirng ngay 1& deel 2 les 02-2
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het feestje tiéc deel 2 les 10-3
de feestjurk I& phuc deel 2 les 11-3
het feit thuc té deel 2 les 17-3
feitelijk thye té deel 2 les 07-2
de fiets xe dap deel 1 les 13-1
fietsen dap xe deel 2 les 10-1
het fietsje xe dap deel 2 les 12-3
de fietsles tép xe dap deel 2 les 12-3
fietst dap xe deel 1 les 10-3
de fietstochten cudc dao choi xe dap deel 2 les 10-3
de figuur nhéan vat deel 2 les 02-2
fijn t6t deel 1 les 12-3
de film phim deel 2 les 10-3
financiéle thudc tai chinh deel 2 les 12-1
de financién tai chinh deel 2 les 13-3
fit khée deel 2 les 10-3
de flat can hé/nha chung cw deel 1 les 14-1
de fles chai deel 1 les 11-2
het formulier don deel 1 les 12-2
de formulieren cac don deel 2 les 12-2
de foto anh deel 1 les 02-1
fout sai, héng deel 2 les 12-3
Frankrijk Phap deel 1 les 02-3
Franse Phap deel 2 les 02-1
de Fransen nhi*rng ngwoi Phap deel 2 les 14-2
fris mat mé/ hoi lanh deel 2 les 11-1
de frisdrank nwéc ubng co ga deel 1 les 11-2
het fruit hoa qua deel 1 les 07-2
g
ga di deel 1 les 03-3
gaan di deel 1 les 03-2
gaat di deel 1 les 06-2
gaat (gaat krijgen) cé con deel 2 les 15-1
gaat (gaat op) dung hét deel 2 les 17-1
gaat (gaat open) ma& ra deel 2 les 15-2
gaat (gaat over) néi vé deel 2 les 02-2
gaat (pijn gaat over) hét deel 2 les 15-2
gaat (gaat stelen) di &n cap deel 2 les 08-3
gaat (het gaat om) vé deel 2 les 11-2
gaf day deel 2 les 12-3
gang (op gang komen) bat dau hoat dong deel 2 les 10-1
het gas khi d6t deel 1 les 08-2
gauw nhanh deel 2 les 09-2
gebeld da goi dién deel 1 les 10-2
gebeurd da xay ra deel 2 les 12-3
gebeurt dién ra deel 1 les 08-2
de gebeurtenissen nhirng sy kién deel 2 les 02-2
het gebied khu vyc deel 1 les 09-1
de gebieden vung deel 2 les 14-1
gebonden bi tr6i budce deel 2 les 05-1
geboren duwoc sinh ra deel 2 les 13-2
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het gebouw toa nha deel 2 les 16-2
gebracht da dua deel 2 les 09-2
het gebrek thiéu deel 1 les 09-3
het gebruik str dung deel 1 les 09-3
gebruiken str dung deel 1 les 09-2
gebruikt dung deel 2 les 15-2
gedacht da nght dén deel 2 les 07-1
gedeeld da chia deel 2 les 17-1
het gedeelte khu deel 1 les 13-2
het gedrag hanh vi deel 2 les 16-2
geduurd da kéo dai deel 2 les 02-2
geeft dwa cho deel 1 les 07-1
geen khéng deel 1 les 01-2
geestelijke thudc tam hoén deel 2 les 14-2
gefeliciteerd xin chdc mwrng deel 2 les 12-3
gegaan da dén deel 2 les 09-2
gegeten da an deel 2 les 09-2
de gegevens théng tin, sb liéu deel 1 les 12-3
gehaald da doén deel 2 les 10-2
gehad da xay ra deel 2 les 07-2
geholpen dwoc sy gilp d& deel 2 les 13-2
gehoord da nghe thay deel 2 les 15-3
gek ky quac deel 2 les 08-3
gekke ky quac deel 2 les 10-1
gekleed da mac deel 2 les 11-1
gekocht da mua deel 1 les 11-2
gekomen dén deel 2 les 01-1
gekozen dwoc chon deel 2 les 03-2
gekregen cé deel 1 les 16-1
gelachen da cuwoi deel 2 les 10-1
het geld tién deel 1 les 07-1
geldt (geldt voor) ng dung deel 2 les 03-1
gele mau vang deel 1 les 11-2
geleden trwéc deel 1 les 02-1
geleerd da hoc deel 2 les 01-2
de gelegenheid co hoi deel 2 les 16-1
geleid da dan dén deel 2 les 16-2
gelezen da doc deel 2 les 15-3
gelijk bang deel 2 les 07-1
gelijke bang deel 2 les 08-2
gelijker dang hon deel 2 les 08-1
het geloof tin deel 2 les 12-1
gelopen da di bd deel 2 les 09-2
het geluid tiéng dong deel 2 les 15-3
gelukkig may man deel 2 les 01-3
gemaakt dwoc sang tac deel 2 les 02-2
gemakkelijk dé deel 1 les 07-3
de gemeente Uy ban nhan dan deel 1 les 07-1
het gemeentehuis toa thi chinh deel 2 les 13-2
gemeentelijke cong déng deel 1 les 16-2
de gemeenteraad héi dong nhan dan deel 1 les 16-2
gemeten da do deel 2 les 15-2
gemiddeld trung binh deel 2 les 05-1
genoeg da deel 1 les 11-3
genomen da lay deel 2 les 09-2
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geopereerd bi phau thuat deel 2 les 15-3
geparkeerde da d6 deel 2 les 12-3
gepast dung deel 1 les 08-3
gepraat sy ban luan deel 2 les 13-3
geregeld dworc qui dinh deel 2 les 03-3
de geschiedenis lich st deel 2 les 02-2
geschikt phu hop deel 2 les 09-1
geschreven da viét deel 2 les 15-3
het geslacht giogi tinh deel 1 les 12-3
geslagen bi danh deel 2 les 04-1
gesloten da két thuc deel 2 les 10-1
gespeeld trinh bay deel 2 les 02-2
het gesprek héi thoai deel 1 les 07-3
het gesprekje cudc noi chuyén deel 2 les 03-3
de gesprekken cudc noi chuyén (sb nhiéu) deel 1 les 05-3
gesteld da dwa ra deel 2 les 06-2
gestuurd glri dén deel 2 les 15-3
getrouwd da lap gia dinh deel 1 les 02-3
het gevaar nguy hiém deel 1 les 09-3
gevaarlijk nguy hiém deel 2 les 10-2
de gevangenis nha tu deel 2 les 03-1
geven duwa deel 2 les 01-1
gevierd ky niém deel 2 les 10-1
het gevolg két qua deel 1 les 09-2
gevonden tim dwoc deel 1 les 07-1
gevormd da tao thanh deel 2 les 14-1
gevraagd da doi hoi deel 2 les 06-2
geweest da o deel 1 les 04-3
geweldig tuyét voi deel 2 les 07-1
gewone binh thuwdng deel 1 les 12-1
gezegd da dién dat deel 2 les 06-1
gezellig am cung deel 2 les 09-2
het gezelschap sw c6 bau ban deel 2 les 10-1
het gezicht mat deel 2 les 08-1
het gezin gia dinh deel 2 les 05-1
de gezinnen gia dinh deel 2 les 11-2
gezond khée manh deel 1 les 10-3
de gezondheidszorg dich vu y té deel 2 les 15-1
ging da di deel 2 les 07-2
gingen da di dén deel 2 les 05-2
gisteravond t6i hém qua deel 2 les 10-1
gisteren hém qua deel 1 les 04-3
gisterenmiddag chiéu hém qua deel 2 les 12-3
het glas ly deel 1 les 05-1
God Chia deel 1 les 09-1
de godsdienst ton gido deel 2 les 02-2
goed can than deel 1 les 11-1
goede t6t deel 1 les 11-2
goedemiddag xin chao deel 2 les 15-3
goedemorgen chao bubi sang deel 2 les 12-3
goedkope ré deel 2 les 09-1
goedkoper ré hon deel 1 les 11-3
het goud vang deel 2 les 08-2
gouden vang deel 2 les 14-2
graag gedaan khong c6 gi deel 1 les 06-1
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het grapje cau noi dua deel 2 les 08-1
grappig bubn cudi deel 2 les 17-2
gratis mién phi deel 1 les 12-3

de griep cum deel 1 les 10-2
grijze mau xam deel 2 les 06-1
groei phat trién deel 2 les 14-1
groeit moc Ién deel 2 les 06-1
groen mang xanh deel 2 les 13-1
groene mau xanh 1& cay deel 1 les 08-1

de groente rau deel 1 les 07-2

de groenten rau deel 1 les 05-1

de groep I6p deel 1 les 15-1

de grond dat deel 1 les 09-3

de grondwet hién phap deel 2 les 08-2
groot I&n deel 1 les 11-2
grootste I&n nhat deel 1 les 09-1
grote I&n deel 1 les 09-3
groter I&n hon deel 1 les 09-1
grotere to hon deel 2 les 11-1
gunstige thuan loi deel 2 les 17-1
h
haal (haal op) don deel 2 les 07-2
haalt lay deel 1 les 10-2
haar cuia chi &y deel 1 les 01-3
haast hau nhw khéng deel 2 les 05-1
had daco deel 2 les 05-2
hadden daco deel 2 les 05-1

de hal dai sénh deel 1 les 06-3
halen don deel 1 les 15-1
half redi (ba mwoi phut) deel 1 les 03-1

de hals cb hong deel 1 les 10-2
halve mot ntra deel 2 les 02-2
Hamidi Hamidi deel 2 les 15-2

de hand tay deel 1 les 10-2

de handel viéc thwong mai deel 2 les 14-1

de handen sy kiém soat deel 2 les 14-2

de handtekening chir ky deel 1 les 08-2
hangt (hangt vol) treo (day) deel 2 les 11-1
hard cham chi deel 1 les 07-3
harde clrng, chac deel 1 les 11-3

het hart tim deel 1 les 10-2

de havo day la t viét tat cla loai treong gido  deel 1 les 15-2

duc trung hoc
hé ha deel 2 les 17-1
heb cé deel 1 les 01-2
hebben co deel 1 les 02-1
hebt cé deel 1 les 07-1
heeft co deel 1 les 02-3
heel rat deel 1 les 08-3
heen toi deel 1 les 06-2
heerst thinh hanh deel 2 les 15-1
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heet tén deel 1 les 01-1
hele ca/hét deel 1 les 07-2
helemaal hét tat ca deel 1 les 02-1
de helft mot ntra deel 1 les 09-1
help gilp do deel 2 les 11-3
helpen giup deel 1 les 12-2
helpt gilp deel 1 les 10-2
hem anh 4y deel 1 les 04-3
het hemd ao deel 2 les 15-3
hen ching no deel 2 les 10-2
de herfst mua thu deel 1 les 04-1
herhalen nhéc lai deel 2 les 01-3
de herhalingen cac chwong trinh phat lai deel 2 les 10-1
herinneren (zich herinneren) nh& deel 2 les 17-3
de herinnering ky trc deel 2 les 14-3
herinnert (herinnert zich) nh¢ lai (tw) deel 2 les 01-2
herken nhan ra deel 2 les 02-1
herkende da nhanra deel 2 les 17-2
herkennen nhan ra deel 2 les 17-2
het (het is) né deel 1 les 02-1
het - deel 1 les 01-3
het beste t6t nhét deel 1 les 06-2
het laatst lan cubi cung deel 1 les 04-3
het maakt niet uit khéng thanh van dé deel 2 les 10-2
hete néng deel 2 les 06-1
hetzelfde gidng deel 1 les 04-3
hielp da giap d& deel 2 les 05-3
hier day deel 1 les 02-3
hiermee cam theo deel 1 les 10-2
hieronder duwéi day deel 2 les 13-1
hij anh &y deel 1 les 01-3
de hobbyclubs cau lac bd sé& thich deel 2 les 10-3
hoe thé nao/gi deel 1 les 01-1
hoe ... hoe cang ... cang deel 1 les 13-4
hoe laat may gi®r deel 1 les 03-1
hoef can deel 2 les 12-1
hoeft can deel 1 les 07-1
de hoek g6c deel 1 les 06-2
hoeveel bao nhiéu deel 1 les 07-2
hoeven can deel 2 les 08-1
hoewel maéac du deel 1 les 11-1
hoezo thé nao deel 2 les 12-3
hoge cao deel 1 les 09-3
hoger cao hon deel 1 les 09-2
honderd tram deel 2 les 01-3
honderd veertig / 140 mot nghin bén tram deel 2 les 17-1
het hoofd ngudi dieng dau deel 1 les 16-2
het hoofddoekje khan tram dau deel 2 les 05-3
de hoofdpijn dau dau deel 2 les 15-2
de hoofdstad tha @o deel 2 les 01-2
hoog cao deel 1 les 09-2
de hoogte muc deel 1 les 09-3
hoop hy vong deel 1 les 02-3
hoort nghe thay deel 2 les 01-2
hopen hy vong deel 2 les 16-1
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horen bij thudc deel 1 les 16-2
de hotels cac khéach san deel 2 les 16-2
hou (hou op) dirng deel 2 les 16-2
houd (houd open) mé& deel 2 les 17-3
houden tegen (tegenhouden) ngan/chan deel 1 les 09-3
houden van thich, yéu deel 1 les 11-2
houdt (houden van) gitr deel 2 les 15-3
de huid da deel 2 les 15-1
huidige hién thoi deel 2 les 14-3
huil khoc deel 2 les 15-2
huilen khoc deel 2 les 15-2
huilt khoc deel 2 les 15-1
het huis nha deel 1 les 03-3
de huisarts béc sy gia dinh deel 1 les 10-1
de huishoudschool tridng day cac cong viéc ndi trg deel 2 les 05-2
het huisnummer s6 nha deel 1 les 12-3
het huiswerk bai tap vé nha deel 2 les 11-2
de hulp sw giup d& deel 1 les 16-2
hun cta ho deel 1 les 10-3
huren thué deel 1 les 14-3
de huur tién thué nha deel 1 les 08-2
het huurcontract hop dong thué nha deel 2 les 09-1
het huurhuis nha thué deel 1 les 14-1
huurt thué deel 2 les 09-1
de huurtoeslag tro' cap thué nha deel 2 les 04-2
de huurwoning nha cho thué deel 1 les 16-1
het huwelijk hén nhén deel 2 les 06-1
I
ideaal ly twéng deel 2 les 06-1
ideale hoan hao deel 2 les 05-2
het idee y twéng deel 2 les 11-3
het identiteitsbewijs gidy chirng minh deel 2 les 04-1
iedere moi deel 1 les 07-3
iedereen moi Nguwoi deel 1 les 03-3
iemand ai do deel 1 les 16-1
iets cai gi dé deel 1 les 05-3
ik téi deel 1 les 01-1
immers tat nhién deel 2 les 04-2
de immigratie sw nhap cw deel 2 les 06-1
in (o4 deel 1 les 01-1
in elk geval trong bét ky trwéng hop nao deel 1 les 07-3
in plaats van thay vi deel 1 les 05-2
in totaal tbng cong deel 2 les 09-1
inderdaad dung vay deel 1 les 07-3
de indruk cam twéng deel 2 les 11-2
de industrie cbng nghiép deel 2 les 14-3
de informateur ngwoi trung gian trong viéc thanh Iap deel 2 les 03-3
chinh phu
de informatie thdng tin deel 1 les 16-1
de ingang 16i vao deel 1 les 06-3
ingeburgerd da thich nghi deel 2 les 05-3
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de ingenieur ky sw deel 2 les 05-2
ingenomen dé chiém deel 2 les 14-3
ingevuld da dién deel 1 les 12-3
ingewikkeld phtrc tap deel 2 les 07-1
ingrijpen can thiép deel 2 les 14-2

het inkomen cac thu nhap deel 2 les 09-1
inmiddels dén bay gior deel 2 les 01-3

de integratie hoa hop deel 2 les 06-1
integreren hoa nhap deel 2 les 06-2

de intercity tau nhanh deel 1 les 06-3
interessant tha vi deel 2 les 16-2
interesseert lam cho quan tdm deel 2 les 10-1

de interland lién québc gia deel 2 les 02-2
internationale quéc té deel 2 les 14-2
intoetsen nhap deel 1 les 08-1

de invloed anh hwéng deel 2 les 03-3
invullen dién deel 1 les 12-2

de inwoners ngwoi dan deel 1 les 16-1
is la deel 1 les 01-1
ltaliaans tiéng Y deel 2 les 10-1
J
ja wr/da/vang deel 1 les 05-3
ja hoor vang, di nhién roi deel 1 les 08-1
jaar nam deel 1 les 02-1

de jam muet deel 1 les 05-1
januari thang mot deel 1 les 04-1

de jaren may nam deel 2 les 05-1
jarenlange nhiéu nam deel 2 les 12-3
jarig sinh nhat deel 2 les 12-3

de jas 4o choang deel 2 les 05-3

de jassen ao khoac deel 2 les 11-2
jawel cO chw deel 2 les 03-3
je (je moeder) cla anh/chj deel 1 les 02-3
ie (=ijij) anh/chi deel 1 les 01-1
jezelf ban than ban deel 2 les 06-2
i (5je) anh/chi deel 1 les 01-1

de joden nhi*rng ngwoi Do Thai deel 2 les 14-3
jong tré deel 2 les 05-1
jonge tré deel 2 les 05-1

de jongen trai deel 1 les 02-1

de jongens trai deel 1 les 02-1
jongere tré hon deel 2 les 13-1

de jongeren bon thanh nién deel 2 les 13-1
jongste tré nhat/it tubi nhat deel 1 les 02-2

de jood ngwoi Do thai deel 2 les 08-2
jou ban deel 2 les 03-2
jouw cta anh/chj deel 1 les 01-1
juist dang thé deel 2 les 11-3
juiste dung deel 1 les 07-2
juli thang bay deel 1 les 04-1
jullie cac anh deel 1 les 05-3
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juni thang sau deel 1 les 04-1
de jurk aolvay dai deel 2 les 11-2
Kk
het kaartje vé deel 1 les 13-4
de kaas phdé mai deel 1 les 05-1
de kamer phong deel 1 les 14-3
de 3-kamerflat can hé 3 phong deel 1 les 14-2
de 2-kamerflats can ho 2 phong (sé nhiéu) deel 1 les 14-2
de kamers phong thué/phong tro deel 1 les 14-1
kan c6 thé deel 1 les 08-1
de kans co hoi deel 1 les 10-3
de kant bén/phia deel 1 les 06-1
het kantoor cbng s& deel 2 les 05-1
de kast tu deel 2 les 11-1
Katholiek ngudi Co doc gido deel 2 les 02-2
keek da nhin xem deel 2 les 09-3
de keel c6 hong deel 1 les 10-2
de keer lan deel 1 les 04-2
ken biét deel 1 les 07-3
kennelijk hinh nhw deel 2 les 15-1
kennen biét deel 2 les 01-1
kennis (kennis gemaakt) lam quen deel 2 les 09-2
de kennis (watiemand weet) sw nhan biét deel 2 les 06-2
kent biét deel 1 les 07-3
de kerk nha thd deel 1 les 05-3
Kerstmis Giang sinh deel 2 les 10-1
de keuken phong bép deel 1 les 14-2
de keuze sw lwa chon deel 1 les 15-2
kiest Iwa chon deel 1 les 15-2
kiezen cach lya chon deel 1 les 15-2
kijk xem deel 1 les 02-1
kijken nhin deel 1 les 12-3
kijkt nhin deel 1 les 10-2
de kilo ki 16 deel 1 les 11-2
de kilometer ki-16-mét deel 1 les 09-1
het kind con deel 1 les 02-2
de kinderbijslag tro' cap tré con deel 2 les 11-2
de kinderen con deel 1 les 02-1
de kindertelefoon dwdng day bao vé tré em deel 2 les 04-1
klaar xong deel 1 les 12-2
de klacht bénh deel 2 les 15-3
de klas I6p deel 1 les 15-2
de kleding quan &o deel 2 les 11-1
klein ngan deel 1 les 07-3
kleine nhé deel 1 les 08-3
kleiner nhoé hon deel 1 les 08-3
kleinsten bé nhét deel 1 les 15-1
de kleren quan 4o deel 1 les 11-2
de kleur mau deel 2 les 02-1
de Kkleuren mau sac deel 1 les 11-2
het klimaat thoi tiét deel 2 les 06-1
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klinkt nghe co vé deel 2 les 04-2
klopt ddng deel 2 les 03-2
knappe lanh lgi deel 2 les 05-2
de knie dau gbi deel 1 les 10-2
de knop phim deel 1 les 08-1
de Kkoffie ca phé deel 1 les 03-2
koken nau an deel 2 les 05-2
de kolonién cac thudc dia deel 2 les 14-2
kom téi deel 1 les 01-2
komen toi deel 1 les 02-3
komen aan (aankomen) aantdi deel 1 les 13-3
de komst sy dén deel 2 les 06-1
komt téi deel 1 les 01-2
kon da co thé deel 2 les 05-1
konden da co thé deel 2 les 10-1
de koning vua deel 2 les 02-2
de koningin nir hoang deel 2 les 03-3
koninginnedag ngay n&r hoang deel 2 les 02-2
het koninkrijk vwong quédc deel 2 les 02-2
koop mua deel 1 les 11-1
de koorts st deel 1 les 10-2
de kop cbe deel 1 les 05-1
kopen mua deel 1 les 11-2
kort thoi gian ngan deel 1 les 02-3
korte ngan deel 1 les 13-4
korter ngan hon deel 2 les 05-1
de korting giam gia deel 1 les 11-1
kost tri gia deel 1 les 08-1
kostbare ton kém deel 2 les 12-1
de kosten gia deel 2 les 07-1
kostte doi héi deel 2 les 17-3
de kou lanh deel 2 les 06-1
koud lanh deel 1 les 04-1
de kraag cb 40 deel 2 les 11-3
de kracht strc manh deel 2 les 14-3
de krant béo deel 1 les 03-2
de kranten bao chi deel 2 les 08-3
het krediet cho vay ng deel 2 les 17-1
kreeg c6 (con) deel 2 les 05-1
kregen da co deel 2 les 05-2
krijg nhan dwoc deel 1 les 07-2
krijgen nhan/lay deel 1 les 12-1
krijgt nhan deel 1 les 08-1
de kritiek phé phan deel 2 les 06-1
kun c6 thé deel 1 les 05-3
kunnen c6 thé deel 1 les 09-2
de kunst nghé thuat deel 2 les 14-2
kunt c6 thé deel 1 les 06-2
kwaad tirc gian deel 2 les 13-2
de kwaliteit chét lwong deel 1 les 11-2
kwamen (kwamen aan) dén noi deel 2 les 17-2
het kwart mu&i lam phat deel 1 les 03-1
het kwartier 15 phat deel 1 les 06-1
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laag thap deel 1 les 09-3
laagst thap nhét deel 2 les 17-1
laatste cudi cling deel 1 les 04-2
lachen cwoi deel 2 les 15-2
lage thap deel 1 les 09-3
lager thap hon deel 1 les 09-3
het land dat nwéc deel 1 les 04-3
de landen cac qudc gia deel 2 les 03-1
lang lau deel 1 les 04-2
lange dai deel 2 les 17-2
langere dai hon deel 2 les 17-1
langs - deel 1 les 06-1
langskomen tat vao tham deel 2 les 07-2
langzaam tlr tor deel 2 les 14-2
langzamer cham hon deel 2 les 01-3
de last c6 van dé voi deel 1 les 10-3
laten hay deel 1 les 05-3
later sau doé deel 1 les 13-3
de leden thanh vién deel 2 les 13-3
leef séng deel 1 les 10-3
leeft sbng deel 1 les 07-1
de leeftijd tudi deel 2 les 01-1
de leeftijden céac lra tudi deel 2 les 16-1
leer hoc deel 1 les 03-2
leerde da hoc deel 2 les 17-3
leerden da hoc deel 2 les 05-2
de leerlingen hoc sinh deel 1 les 15-1
leert hoc deel 2 les 01-3
lees doc deel 1 les 03-2
leg dat deel 1 les 07-2
het leger quéan déi deel 2 les 14-2
de legers cac quan doi deel 2 les 14-3
leidde da lanh dao deel 2 les 16-2
leiden l&nh dao deel 2 les 14-2
de leider nguoi hwdng dan deel 2 les 08-3
de leiders cac lanh dao deel 2 les 14-1
de leiding s lanh dao deel 2 les 14-1
lekker vui vé deel 1 les 07-2
lekkerder ngon hon deel 1 les 11-3
lenen muwon deel 2 les 16-1
de lening vay muwon deel 2 les 17-1
de leningen CAac sy vay n¢ deel 2 les 17-1
de lente mua xuan deel 1 les 04-1
de leraar thay gido deel 2 les 05-2
de leraren céac thay giao deel 2 les 11-2
leren hoc deel 1 les 07-3
de les gi® hoc deel 1 les 03-2
de lessen gio hoc deel 1 les 04-2
let déy deel 2 les 05-3
leuk hay deel 1 les 07-2
leuke hay deel 2 les 06-3
het leven cudc séng deel 2 les 03-3
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leveren chuyén giao deel 2 les 06-2
levert (levert op) két qua deel 2 les 17-1
lezen doc deel 1 les 15-1
het lichaam co thé deel 2 les 15-1
licht (gas en licht) dién deel 1 les 08-2
wordt licht (het wordt licht) tré nén sang deel 1 les 03-3
lichter nhat hon deel 2 les 02-1
het lid thanh vién deel 2 les 03-2
het lied bai hat deel 2 les 02-2
de liefde tinh yéu deel 2 les 15-1
liefs than yéu deel 2 les 16-2
lieg néi doi deel 2 les 08-2
liegen noéi doi deel 2 les 08-2
liep (liep onder water) chim deel 1 les 09-3
liepen da di bd deel 2 les 09-3
lieten da cho phép deel 2 les 05-2
lieve yéu quy deel 1 les 02-3
liever thich ... hon deel 1 les 06-1
de lift cau thang may deel 1 les 14-2
liggen nam deel 1 les 09-1
ligt nam deel 1 les 09-1
ligt eraan tay deel 1 les 11-3
liken (lijken op) giéng deel 2 les 02-1
lijkt nghe co vé deel 1 les 07-2
de lijn xe sb deel 1 les 06-2
de lijst danh séach deel 1 les 11-2
het lijstje danh sach deel 2 les 04-2
links bén trai deel 1 les 02-1
het loket quay ban vé deel 1 les 13-4
de loodgieter tho stra chira dworng bng deel 2 les 05-2
het loon tién lwong deel 2 les 07-1
loop di bd deel 1 les 06-1
loopt di bo deel 1 les 06-1
de looptijd khoang th&i gian deel 2 les 17-1
lopen quang di bd deel 1 les 06-1
lopend di bd deel 1 les 13-1
los (maakte zich los) gidi phong deel 2 les 14-1
loslaten buéng ra deel 2 les 12-3
lossen (oplossen) giai quyét deel 2 les 07-1
luidt néi rang deel 2 les 08-2
luister nghe deel 1 les 03-2
luisterde da nghe deel 2 les 17-3
luisteren nghe deel 2 les 10-1
luistert nghe deel 2 les 01-3
lukt duoc deel 1 les 02-3
de lunch blra trva deel 1 les 05-1
de luxe xa xi deel 2 les 11-2
Luxemburg Luc Xam Bao deel 2 les 02-1
m
maak lam deel 1 les 03-2
maak klaar (klaarmaken) chuan bi deel 1 les 03-2

22



abcdefghijklmnopqgrstuvwxyz

maakt c6 co hoi deel 2 les 04-2
maakte sang tao deel 1 les 09-1
maakten phan dbi deel 2 les 06-1
maal lan deel 2 les 03-3
de maand thang deel 1 les 04-1
maandag thr hai deel 1 les 04-2
maandelijks hang thang deel 2 les 12-1
de maanden thang (sb nhiéu) deel 1 les 04-1
maar nhuwng deel 1 les 04-3
maar (maar net) chi deel 1 les 04-3
maart thang ba deel 1 les 04-1
de maat cd deel 2 les 11-1
de maatregelen cac bién phap deel 2 les 14-2
de maatschappij x&8 hoi deel 2 les 04-2
de macht quyén lyc deel 2 les 03-1
de machtiging quyén deel 1 les 08-2
mag c6 thé deel 1 les 02-3
de makelaar dai ly bat dong san deel 2 les 09-1
maken dat (hen) deel 1 les 10-1
makkelijk dé deel 1 les 09-2
makkelijker don gian hon deel 2 les 12-2
de man chéng deel 1 les 10-2
de manier cach nay deel 1 les 07-3
de mannen nhirng ngwoi dan 6ng deel 2 les 03-1
Marja Marja deel 2 les 16-2
de markt cho deel 1 les 05-2
Marokkaanse ngudi Ma-réc deel 2 les 05-3
Marokko nwéc Ma réc deel 2 les 17-2
matig tam dwoc deel 2 les 13-1
me toi deel 1 les 07-2
de medewerking sw cong tac deel 2 les 13-2
de/het medicijn thubc deel 1 les 10-2
de medicijnen céac thubc men deel 2 les 05-3
medische y hoc deel 2 les 04-2
mee (mee gaat) di cung deel 2 les 15-3
meebrengen mang theo deel 2 les 16-1
meent cho la deel 2 les 03-1
meer nhiéu hon deel 1 les 07-2
meestal noéi chung deel 1 les 04-2
meeste phan I&n deel 2 les 01-2
meesten s6 déng deel 2 les 05-2
mei thang nam deel 1 les 04-1
het meisje gai deel 1 les 02-1
de meisjes cac co bé deel 2 les 05-2
melden bao cao deel 2 les 12-2
meldt béo tin deel 2 les 13-2
de melk stra deel 1 les 05-1
men moi Nguwoi deel 1 les 08-3
de meneer ong deel 1 les 01-2
de mening quan diém deel 2 les 03-3
de meningsuiting biéu hién quan diém deel 2 les 08-2
de mensen nguoi deel 1 les 03-3
de meren hd (s6 nhiéu) deel 1 les 09-3
het merk hiéu deel 2 les 11-2
met z'n allen v&i tat cd moi nguodi deel 2 les 16-2
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met z'n tienen V&I muwdi nguedi deel 2 les 16-2
de meter mét deel 1 les 09-2
de metro xe dién ngam deel 1 les 13-2
de mevrouw ba/cd deel 1 les 06-1
de middag budi chiéu deel 1 les 03-2
's middags méi bubi chiéu deel 1 les 03-2
het middel cach deel 2 les 16-1
middelste & gitra deel 2 les 02-1
midden gitra deel 2 les 09-2
mij toi deel 1 les 02-1
mijn cua toi deel 1 les 01-1
militair thuéc quéan doi deel 2 les 14-2
militaire thudc quan déi deel 2 les 14-3
het miljoen triéu deel 2 les 14-3
min trie deel 2 les 17-1
minder it hon deel 1 les 04-1
minimaal it nhat deel 1 les 12-2
het minimumloon murc lwong thap nhat deel 2 les 07-1
de minister-president tha twéng chinh phu deel 2 les 03-3
de ministers cac bo trwéng deel 2 les 03-3
minstens it nhat deel 2 les 01-3
de minuten phat deel 1 les 03-1
mis nh& deel 1 les 02-3
misschien c6 thé deel 1 les 02-3
m'n (=mijn) cula toi deel 2 les 17-2
mochten dwoc phép deel 2 les 17-2
de mode thoi trang deel 2 les 11-2
het model kiéu deel 2 les 11-3
moderne hién dai deel 2 les 04-2
modernste hién dai nhét deel 2 les 11-2
moe mét deel 1 les 03-3
de moeder me deel 1 les 02-1
de moeders cac ba me deel 2 les 06-2
moeilijk kho deel 1 les 07-3
de moeite kho khan deel 2 les 05-3
moest da phai deel 2 les 02-2
moesten da phai deel 2 les 05-1
moet phai deel 1 les 06-1
moeten phai deel 1 les 07-3
mogelijk c6 thé deel 1 les 05-3
mogelijke c6 thé deel 2 les 17-1
de mogelijkheid kha nang deel 2 les 17-1
mogen c6 thé deel 1 les 08-1
het moment mot chut deel 1 les 12-2
het momentje doi moét chit deel 1 les 08-1
de mond moém deel 1 les 10-2
mooi dep deel 1 les 13-2
mooie t6t deel 2 les 05-3
de moord tan sat deel 2 les 14-3
morgen ngay mai deel 1 les 04-2
's morgens ngay mai deel 2 les 11-1
de moskeeén nha tho Hbi gido deel 2 les 08-2
de moslim ngudi Hoi gido deel 2 les 08-2
de mouwen tay 4o deel 2 les 11-3
de munten tién xu deel 1 les 08-3

24



abcdefghijklmnopqgrstuvwxyz

het museum bao tang deel 2 les 10-3
de muziek nhac deel 2 les 10-1
de muziekles I&p hoc nhac deel 2 les 10-2
de muziekverenigingen héi &m nhac deel 2 les 10-3
n
na sau deel 1 les 15-2
de naam tén deel 1 les 01-1
naar dén deel 1 les 02-3
naast bén canh deel 1 les 02-1
de nacht bubi dém deel 1 les 03-3
's nachts moi bubi dém deel 1 les 03-3
nadat sau khi deel 2 les 15-1
nader gan gii hon deel 2 les 16-1
namelijk la deel 2 les 17-2
de namen da thi hanh deel 2 les 14-2
nationale thudc québc gia deel 2 les 14-1
de nationaliteit quéc tich deel 1 les 01-1
de natuur thién nhién deel 2 les 09-2
natuurlijk tat nhién deel 1 les 05-1
nauwelijks hau nhw khéng deel 2 les 03-3
Nederland Hoa Lan deel 1 les 01-2
de Nederlander ngwoi Ha Lan deel 2 les 03-1
de Nederlanders ngwoi Hoa Lan deel 1 les 09-1
Nederlands tiéng Hoa Lan deel 1 les 07-3
Nederlandse cla Hoa Lan deel 1 les 03-2
de Nederlandse Antillen Antillen Hoa Lan deel 1 les 09-1
nee khéng deel 1 les 01-2
neem (neem de bus) lay deel 1 les 03-2
neem mee (meenemen) mang (theo) deel 1 les 13-1
neemt lay deel 1 les 06-1
negen chin deel 1 les 03-1
negenennegentig / 99 chin muoi chin deel 2 les 03-2
negenenvijftig / 59 nam muwoi chin deel 2 les 17-1
negentienhonderd veertig / 1940 mot nghin chin tram bén muoi deel 2 les 14-3
negentienhonderd vijfenveertig / mot nghin chin trdm bdn mwoi 1am deel 2 les 14-3
1945
de nek co deel 1 les 10-2
nemen lay deel 1 les 06-2
nergens khoéng noi nao deel 1 les 06-3
net mai deel 1 les 04-3
net (net als ik) giéng deel 1 les 14-3
netjes lich sw deel 2 les 11-3
netto thu nhap sau thué deel 1 les 07-2
de neus mai deel 1 les 10-2
niemand khdéng mot ai deel 1 les 03-3
niet khéng deel 1 les 01-2
niets khong gi ca deel 1 les 08-2
nieuw mai deel 1 les 13-2
nieuwe moi deel 1 les 07-3
nieuws ban tin deel 1 les 03-3
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nieuwste mé&i nhat deel 2 les 11-2
niks khong cai gi deel 2 les 07-2
nodig can deel 1 les 07-1
nodigt moi deel 2 les 09-3
noemen goi tén deel 1 les 04-2
noemt goi la deel 2 les 14-2
nog van deel 1 les 03-2
nogal kha deel 2 les 07-1
noodzakelijk can thiét deel 2 les 03-3
nooit khéng bao gio deel 1 les 13-3
noord béc deel 1 les 09-1
het noorden phia bac deel 1 les 09-1
normaal binh thuwdng deel 2 les 06-2
nou (tlr dung khi bat dadu moét cau néi) deel 1 les 10-3
november thang muw&i mét deel 1 les 04-1
nu bay gio deel 1 les 07-3
het nummer s6 nha deel 1 les 01-1
het nut sy c6 ich deel 2 les 13-3
nuttige c6 ich deel 2 les 03-3
O
0 o deel 1 les 05-3
o.a. (= onder andere) (tir viét tat cua) deel 1 les 09-2
de ober bdi ban deel 1 les 08-1
de ochtend budi sang deel 1 les 03-2
's ochtends moi budi sang deel 1 les 03-2
oefenen (uitoefenen) thwc hién deel 2 les 08-2
de oefening bai tap deel 1 les 03-2
of hoac deel 1 les 03-2
officieel chinh thirc deel 2 les 04-1
de ogen mat deel 2 les 17-3
het ogenblik lGc nay deel 1 les 07-3
oh 0 deel 2 les 03-2
oké dwoc roi deel 1 les 08-1
oktober thang muoi deel 1 les 04-1
de olie dau &n deel 1 les 11-2
om (om 7 uur) lac deel 1 les 03-2
om (om die reden) vi deel 1 les 09-3
om (om het kwartier) luc deel 1 les 06-1
om (om je heen) xung quanh deel 1 les 07-2
om (om te gaan) qué (-dé) deel 1 les 10-1
de oma ba ndi/ba ngoai deel 1 les 14-1
omdat tai vi deel 1 les 05-2
de omgeving vung xung quanh deel 2 les 16-1
omhoog Ién deel 1 les 14-2
onafhankelijke doc lap deel 2 les 02-2
ondanks nho vao deel 2 les 17-3
onder andere mét trong nhirng (ly do) deel 1 les 09-2
de ondernemingen cac héng kinh doanh deel 2 les 16-2
onderste dw&i cung deel 2 les 02-1
ondertussen trong khi do deel 2 les 11-3
het onderwijs giao duc dao tao deel 1 les 15-2
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de onderwijzeres c6 giao deel 2 les 05-2
onderzocht da khédm deel 2 les 15-1
het onderzoek nghién ctru deel 2 les 10-2
onderzoekt kham, kiém tra deel 1 les 10-2
ongepast khong thich hop deel 2 les 11-3
ongeveer khoang deel 1 les 06-1
onmiddellijk ngay lap terc deel 2 les 17-2
onmogelijk khong thé deel 2 les 05-1
ons cla chang toi deel 1 les 13-3
het ontbijt bira sang deel 1 les 05-1
ontbrak thiéu deel 2 les 14-2
ontdekken phat hién deel 2 les 15-2
ontdekte phat hién deel 2 les 14-1
onthouden ghi nhe deel 2 les 01-2
ontmoette gap go deel 2 les 09-3
ontstaat nay sinh deel 1 les 09-3
ontstond da hinh thanh deel 2 les 14-1
ontvang nhan deel 2 les 12-2
ontvangt nhan/ linh deel 2 les 04-2
ontwikkelde da phat trién deel 2 les 16-2
de ontwikkeling sy phat trién deel 2 les 14-1
ontwikkelde phét trién deel 2 les 14-2
onze cla chang toi deel 1 les 14-1
onzeker lwong Iw deel 2 les 11-3
het oog mat deel 1 les 10-2
ook ciing deel 1 les 01-3
de oom chd/cau deel 1 les 02-3
de ooms cac chu deel 2 les 06-3
het oor tai deel 1 les 10-2
de oorlog chién tranh deel 2 les 02-2
de oorzaak nguyén nhan deel 2 les 05-1
de oorzaken nguyén nhan (sb nhiéu) deel 1 les 10-3
oost phia déng deel 1 les 09-1
het oosten phia déng deel 1 les 09-1
op (op de hoek) (o4 deel 1 les 06-2
op (op maandag) vao deel 1 les 04-2
op (op vakantie) - deel 1 les 04-1
op (wacht op) - deel 1 les 06-2
open mé& clra deel 1 les 05-3
openbaar cbng cdng deel 2 les 03-3
openen mé& deel 1 les 12-2
de operatie cudc phau thuat deel 2 les 15-3
opgebouwd da xay dyng lai deel 2 les 14-3
opgemerkt d& nhan thay deel 2 les 16-1
opgericht thanh lap deel 2 les 16-1
opgeschreven da viét ra deel 2 les 09-2
opgeven da duara deel 2 les 12-2
opleiding trwong deel 1 les 15-2
de opleidingen cac chuwong trinh giao duc deel 1 les 15-2
de oplossing giai phap deel 2 les 07-1
opnemen rat deel 1 les 12-1
opnieuw lai deel 1 les 05-1
optellen cbéng deel 2 les 17-1
de opvang nha tré deel 2 les 05-1
opzij vé mot bén deel 2 les 12-2
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in orde dang/da deel 1 les 12-3
de oren céac céitai deel 2 les 12-1
de organisatie t6 chire deel 2 les 09-1
organiseert t6 chirc deel 2 les 13-1
organiseren t6 chire deel 2 les 16-1
oud gia deel 1 les 14-1
oude cl deel 1 les 02-1
de Oude Gracht kénh ci deel 2 les 09-2
ouder gia hon/nhiéu tudi hon deel 1 les 02-2
de ouderavonden hop phu huynh deel 2 les 06-2
oudere nhiéu tudi hon deel 1 les 15-1
de ouders bd me deel 1 les 02-1
oudste gia nhat/nhiéu tudi nhat deel 1 les 02-2
de oudsten nhiéu tudi nhat deel 1 les 15-1
over qua, sau deel 1 les 03-1
over (overgaan) hét deel 2 les 15-2
overal khap noi deel 1 les 06-3
het overgewicht qua can deel 2 les 15-3
de overheid chinh phu deel 2 les 08-3
overigens mat khac deel 2 les 14-2
de overlast Sw quay ray deel 2 les 13-1
overleden qua doi deel 1 les 16-1
overleggen ban bac deel 2 les 16-1
overmaken chuyén deel 1 les 12-1
overstappen chuyén (tau) deel 1 les 06-3
P
paar mot vai deel 1 les 04-3
pak cam, lay deel 2 les 10-1
het pakje buwu kién deel 1 les 12-1
het pakket goi deel 2 les 12-1
het pakketje buwu kién nhd deel 1 les 12-2
het papier gidy deel 1 les 11-2
de papieren gidy t& deel 1 les 12-1
de paprika ot ngot deel 1 les 11-2
parkeren dé xel/dau xe deel 1 les 13-3
het parlement quéc hoi deel 1 les 16-2
particulier cla tw nhan deel 2 les 09-1
de partij dang deel 2 les 03-2
de partijen cac dang deel 2 les 03-1
parttime béan thoi gian deel 1 les 07-2
pas vira maoi deel 1 les 01-2
het paspoort hoé chiéu deel 1 les 09-1
passen vira deel 2 les 11-1
past vira deel 2 les 11-1
de pauze gi® nghi gidi lao deel 1 les 03-2
per moi deel 1 les 05-2
perfect hoan hao deel 2 les 05-3
de periode thoi gian deel 2 les 14-1
het perron dwong ray deel 1 les 06-3
de perrons dwong ray deel 1 les 06-3
de pers bao chi deel 2 les 03-3
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de personen nguoi deel 1 les 12-3
de persoon nguoi deel 2 les 03-3
persoonlijke ca nhan deel 1 les 12-3
Piet Piet (tén) deel 2 les 17-1
de pijn dau deel 1 les 10-2
de pincode ma s6 thé deel 1 les 08-1
pinnen thanh toan bang thé deel 1 les 08-1
de pinpas thé nha bang deel 1 les 08-1
de plaats noii deel 1 les 09-2
de plaats (op de juiste plaats) noifvi tri deel 1 les 07-2
plaatselijke dia phuwong deel 2 les 14-1
de plannen céc ké hoach deel 2 les 06-1
de planten céac cay nhé deel 2 les 13-1
het plezier khoai lac deel 2 les 12-2
de plichten cac trach nhiém deel 2 les 09-1
plotseling bat thinh linh deel 2 les 15-2
de polis hop déng deel 2 les 12-1
de politie canh sat deel 1 les 16-2
de politieagent canh sat deel 1 les 15-2
de politiek thudc chinh trj deel 2 les 13-3
politieke chinh trj deel 2 les 03-2
de politieschool trwong canh sat deel 1 les 15-2
de pols cb tay deel 1 les 10-2
de portemonnee vi tién deel 1 les 08-1
de post bwu dién deel 1 les 08-2
de postcode s6 buwu dién deel 1 les 12-3
het postkantoor bwu dién deel 1 les 12-1
de postzegel tem thw deel 1 les 12-1
de postzegels tem thw (sé nhiéu) deel 1 les 12-1
praat néi chuyén deel 1 les 03-2
prachtige tuyét dep deel 2 les 11-2
de praktijk thyc té deel 2 les 15-2
praktisch trén thyc té deel 2 les 09-3
praten néi chuyén deel 1 les 05-3
precies chinh xéac deel 2 les 09-2
de premie phi hang thang deel 1 les 07-2
de premier tha twéng deel 2 les 03-3
de president téng théng deel 2 les 03-3
prettige tha vi deel 2 les 17-3
prettiger dé chju hon deel 2 les 12-2
de prijs gia tién deel 1 les 08-1
de prijzen giaca deel 1 les 11-3
prima tot deel 2 les 09-2
de prinses cbng chda deel 2 les 16-2
probeer cb gang deel 1 les 07-1
probeert cb géng deel 1 les 08-3
proberen cb gang deel 2 les 17-1
het probleem van dé deel 1 les 13-3
het probleempje van dé deel 2 les 12-3
de problemen van dé (sé nhiéu) deel 1 les 10-3
procent / % phan tram deel 2 les 03-2
het programma chwong trinh deel 2 les 16-1
protestant ngwoi theo dao Tin lanh deel 2 les 02-2
de protestanten nhirng ngwoi Tin lanh deel 2 les 02-2
de provincie tinh deel 2 les 14-1
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de provincies tinh (s6 nhiéu) deel 1 les 09-1
het publiek cbng chidng deel 2 les 13-3
q
I
de raad hoi dong deel 1 les 16-2
raakt dung cham deel 2 les 08-1
het raam ctra s6 deel 1 les 06-2
raar ky quac deel 2 les 11-3
de radio ra-di-0 deel 2 les 16-1
reageren phan (rng deel 2 les 13-3
het recept don thuée deel 1 les 10-2
recht (recht op) quyén loi deel 2 les 04-2
rechtdoor di théng deel 1 les 06-1
de rechten cac quyeén lgi deel 2 les 08-1
de rechter quan toa deel 2 les 08-3
rechts bén phai deel 1 les 02-1
de reclame quang cao deel 2 les 10-1
de reden ly do deel 1 les 09-3
de redenen cac ly do deel 2 les 06-1
reed dam vao deel 2 les 12-3
reeds da deel 2 les 16-1
regelmatig thwdng xuyén deel 1 les 10-3
de regels qui dinh/qui téc deel 2 les 04-1
regelt diéu khién deel 2 les 06-1
de regen mua deel 2 les 06-1
de regenjas ao mua deel 2 les 11-1
regent mua deel 1 les 04-1
de regering chinh phu deel 2 les 01-2
de reis chuyén di deel 1 les 13-4
reist di deel 1 les 13-4
de reizen cudc du lich deel 2 les 10-3
reken (reken uit) tinh ra deel 2 les 17-2
rekenen lam tinh deel 1 les 15-1
de rekening héa don deel 1 les 08-1
de rekeningen cac ban thanh toéan deel 2 les 12-1
de relatie mdi quan hé deel 2 les 14-3
Rembrandt Rem bo ran deel 2 les 14-2
de rente tién lai deel 2 les 17-1
de republiek nwéc cong hoa deel 2 les 14-1
het respect sw tén trong deel 2 les 11-3
het restaurant nha hang deel 2 les 09-2
het resultaat két qua deel 1 les 15-2
het rijbewijs bang lai xe deel 2 les 04-1
rijden dap xe deel 1 les 13-2
rijk aan nhiéu/vo s6 deel 1 les 09-3
rijke giau co deel 2 les 03-1
rijker giau hon deel 2 les 14-2
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rijkste giau nhat deel 2 les 14-2
de rijst com deel 1 les 05-1
de rit quang dwong di deel 1 les 13-4
de rivieren séng (sb nhiéu) deel 1 les 09-3
rode mau do deel 1 les 11-2
de rol vai tro deel 2 les 03-3
rond khoang deel 1 les 05-2
rood mau doé deel 2 les 02-1
rookt hat thude 14 deel 2 les 12-2
Roos hoa héng deel 2 les 11-3
de rouw c6 tang deel 2 les 11-3
de rug lwng deel 1 les 10-2
ruim réng deel 2 les 09-1
de ruimte ché deel 2 les 13-1
Rusland nwédc Nga deel 2 les 14-3
rust sy nghi ngoi deel 2 les 17-2
rustig yén lang deel 2 les 16-2
rustige yén tinh deel 2 les 10-1
S
de salades rau xa lach tron deel 2 les 16-1
het salaris lwong deel 1 les 12-2
samen (wonen samen) chung deel 1 les 14-3
samen met cung voi deel 1 les 16-2
de samenleving x&8 hoi deel 2 les 05-3
de schade thiét hai deel 2 les 12-1
scheelt (wat scheelt eraan) c6 van dé deel 2 les 15-3
scheiden ly di deel 2 les 08-1
scheppen tao ra deel 2 les 16-1
schiet nhanh I1én deel 2 les 11-3
schijnt c6 vé nhw deel 2 les 15-1
de schilder thy son deel 2 les 05-2
de schoenen giay dép deel 1les 11-2
de scholen cac truwdng hoc deel 1 les 04-1
de school trwdng hoc deel 1 les 03-2
het schoolreisje di da ngoai deel 2 les 16-2
schoongemaakt dwoc 1am sach deel 2 les 13-1
de schouder vai deel 1 les 10-2
de schriften nhirng quyén vé deel 2 les 04-2
schrijf viét deel 1 les 11-2
schrijft viét deel 2 les 03-3
schrijven viét deel 1 les 15-1
de schrik kinh hai deel 2 les 12-1
schrok (schrok wakker) giat minh/(tinh day) deel 2 les 17-2
de secretaresse thw ky deel 2 les 05-2
de seizoenen cac mua deel 2 les 11-1
september thang chin deel 1 les 04-1
het shirt ao deel 2 les 11-2
sinds ké tir do deel 1 les 02-3
sindsdien tr do deel 2 les 14-3
de situatie hoan céanh deel 2 les 05-1
de situaties hoan canh deel 2 les 10-1
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slaan danh deel 2 les 04-1
slaap ngu deel 1 les 03-3
de slaapkamer phong ngu deel 1 les 14-2
de slaapkamers phong ngu (sb nhiéu) deel 1 les 14-2
slaapt ngu deel 1 les 03-3
de slager clra hang ban thit deel 1 les 13-1
slecht xau deel 1 les 09-3
slechts chi deel 1 les 09-2
slim théng minh deel 2 les 05-3
slimme théng minh deel 2 les 05-3
sluit dong ctra deel 1 les 11-1
sluiten dong clra deel 1 les 04-1
snel nhanh deel 1 les 07-3
sneller nhanh hon deel 1 les 13-3
sociale c6 tinh chét xa hoi deel 2 les 07-1
de soep sup deel 1 les 05-1
sommige mot vai deel 1 les 15-2
sommigen mot vai ngudi deel 1 les 09-1
soms doi khi deel 1 les 03-2
het soort loai deel 1 les 11-3
de soorten loai deel 2 les 10-3
Spaanse thuéc Tay Ban Nha deel 2 les 02-2
de spaarrekening tai khoan tiét kiém deel 2 les 12-2
Spanje Tay Ban Nha deel 2 les 02-2
de spanningen nhirng sw cang thang deel 2 les 16-2
sparen tiét kiém deel 1 les 12-3
speciale dac biét deel 1 les 12-3
de specialist nha chuyén khoa deel 2 les 04-2
de specialisten cac bac sy chuyén khoa deel 2 les 12-1
speelt dong deel 2 les 03-3
het spel tro choi deel 2 les 16-1
spelen choi deel 1 les 15-1
de sport thé thao deel 1 les 05-3
de sportclub cau lac bo thé thao deel 2 les 06-2
de sportclubs cau lac bo thé thao deel 1 les 16-2
sporten luyén tap thé thao deel 1 les 10-3
de sportlessen céac l&p thé thao deel 2 les 13-1
sprak da noi deel 2 les 05-3
sprake mot chat deel 2 les 14-1
spraken da noi vé deel 2 les 08-3
spreek noi deel 2 les 01-3
de spreekkamer phong kham deel 2 les 15-2
spreekt noi deel 2 les 01-3
het spreekuur gi® kham bénh deel 1 les 10-1
spreken noi deel 2 les 01-3
sta op (opstaan) thire day deel 1 les 03-2
staan (opstaan) ding day deel 2 les 17-2
staan (dang) deng deel 1 les 06-2
staat ding deel 1 les 02-1
staat (staat goed) hop voi deel 2 les 11-3
de staat (het land) quéc gia deel 2 les 02-2
de stad thanh phé deel 1 les 01-2
stap uit (uitstappen) xudng xe deel 1 les 06-2
de stappen cac buodc deel 2 les 17-3
stapt Ién xe deel 1 les 13-4
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de staten céac quéc gia deel 2 les 14-3
het station nha ga deel 1 les 06-1
de Stationsstraat dwong Stations deel 1 les 01-1
de steden thanh phé (sé nhiéu) deel 1 les 09-1
steeds lién tuc deel 1 les 04-1
stel (stel je voor) hinh dung deel 2 les 04-2
stel voor (voorstellen) dé nghi deel 2 les 15-2
stelen an cép deel 2 les 08-3
stellen (vast stellen) xac dinh deel 2 les 05-1
stem bd phiéu deel 2 les 03-1
stemmen bd phiéu deel 2 les 03-1
de stemming tdm trang deel 2 les 16-1
stempel af (afstempelen) dap ngay thang Ién vé deel 1 les 13-4
de stempelautomaat may dap ngay thang Ién vé ty dong deel 1 les 13-4
sterke dam/dac deel 1 les 05-3
stil yén tinh deel 1 les 03-3
de stoelen céac céi ghé deel 2 les 16-1
stond da dang deel 2 les 05-3
stopt dirng lai deel 1 les 06-2
storten dat coc deel 1 les 12-1
de straat dwong deel 1 les 01-2
de straatbewoner ngwoi dan trong phd deel 2 les 16-1
het straatfeest lién hoan khu phé deel 2 les 16-1
strak chat, bo deel 2 les 11-1
straks sap deel 1 les 13-2
de straten dwong phd deel 2 les 13-1
streng nghiém khéc deel 2 les 06-1
de strijd cudc chién dau deel 2 les 14-1
de strippen 0 (trén vé) deel 1 les 13-4
de strippenkaart vé (6t buyt/xe dién/xe Itra) deel 1 les 12-1
studeert hoc deel 1 les 14-1
studeren hoc deel 2 les 05-2
de studie sw hoc tap deel 2 les 12-2
het stuk mau deel 1 les 11-2
het stukje doan deel 2 les 10-1
de stukken manh (sb nhiéu) deel 1 les 09-3
sturen glri deel 1 les 12-1
het stuur tay lai 6 td deel 2 les 08-1
het succes nhirng thanh céng deel 2 les 14-2
de suiker dwong deel 1 les 05-1
de supermarkt siéu thi deel 1 les 07-2
de synagogen cac nha tho Do thai deel 2 les 08-2
t
t/o (tegenover) dbi dién deel 2 les 09-2
de taak noéi chuyén deel 2 les 04-1
de taal tiéng deel 2 les 01-2
tachtig / 80 tam muoi deel 2 les 02-2
de tafel ban deel 2 les 16-1
tamelijk kha deel 2 les 01-3
de tandartsen cac nha sy deel 2 les 12-1

33



abcdefghijklmnopqgrstuvwxyz

de tante cb deel 1 les 02-3
de tantes cac cb deel 2 les 06-3
de tas tai deel 1 les 13-1
te (te lang) qua deel 1 les 06-3
te (te werken) - deel 1 les 07-1
de teen ngén chan deel 1 les 10-2
tegelijk cung lac deel 2 les 14-1
tegen chéng lai deel 1 les 10-2
tegenover déi dién deel 1 les 05-3
de tegenstander déi thu deel 2 les 14-1
tegenwoordig ngay nay deel 1 les 10-3
tekenen vé deel 1 les 15-1
de tekst bai khéa deel 1 les 03-2
de teksten - deel 2 les 17-3
telefonisch qua dién thoai deel 2 les 15-2
telefonisch (per telefoon) qua dién thoai deel 1 les 10-1
de telefoon dién thoai deel 1 les 01-2
het telefoongesprek cudc chuyén dién thoai deel 2 les 12-3
het telefoonnummer sb dién thoai deel 1 les 01-1
de telefoonrekening héa don dién thoai deel 1 les 08-2
telt bao gém deel 1 les 04-2
de temperatuur nhiét do deel 2 les 06-1
ten derde th ba deel 2 les 03-2
ten eerste th nhat deel 2 les 03-2
ten slotte cudi cling deel 2 les 13-2
ten tweede thr hai deel 2 les 03-2
tenminste it nhat deel 1 les 09-1
tenslotte cubi cung deel 1 les 05-2
de tentoonstelling trién 1&am deel 2 les 16-2
terecht (kunnen terecht) ddng noi deel 1 les 12-1
het terrein [inh vyec deel 2 les 15-1
terug lai deel 1 les 08-1
terugsturen gwri tra lai deel 2 les 13-2
terwijl trong khi deel 1 les 11-1
teveel thira deel 1 les 08-3
tevreden hai long deel 2 les 06-1
de thee tra deel 1 les 05-1
theoretische vé ly thuyét deel 2 les 17-1
de theorie ly thuyét deel 2 les 16-2
thuis nha deel 1 les 03-2
tien muwoi deel 1 les 02-1
de tijd thoi gian deel 2 les 01-2
tijdelijk tam thoi deel 2 les 07-2
de tijden thoi gian (khéi hanh) deel 1 les 06-3
tijdens trong deel 1 les 05-1
de timmerman thg méc deel 2 les 05-2
de titel nhan dé deel 2 les 10-2
tja hem deel 2 les 03-2
toch chéc chan deel 1 les 07-1
toe - deel 1 les 06-3
de toekomst twong lai deel 2 les 14-3
toen lic do deel 1 les 09-3
toeristische du lich deel 2 les 16-2
de toespraak dién van deel 2 les 03-3
de toets bai kiém tra deel 1 les 15-2
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het toneel kich deel 2 les 10-3
toont té ra deel 2 les 11-3
tot (tot zes uur) dén deel 1 les 03-3
tot (wacht tot) dén lac deel 1 les 10-1
tot slot cudi ciing deel 2 les 17-3
tot ziens tam biét, hen gap lai deel 1 les 12-3
totale tbng cong deel 2 les 17-1
totdat cho dén khi deel 2 les 04-1
de tram xe dién deel 1 les 06-2
de trap cau thang deel 1 les 14-3
treffen gap nhau deel 2 les 16-1
de trein xe Ira deel 1 les 06-3
trek (trek aan) mac vao deel 2 les 11-1
trekken (trekken aan) mac vao deel 2 les 11-1
trekt hap dan deel 2 les 10-3
troosten an Ui deel 2 les 15-2
trouwde da lap gia dinh deel 2 les 05-1
trouwden da lap gia dinh deel 2 les 05-2
trouwen két hon deel 1 les 16-1
trouwens hon nira deel 1 les 07-1
het tuintje vuon deel 2 les 09-2
tussen gitra deel 1 les 06-3
de TV tivi deel 1 les 03-2
twaalf muoi hai deel 1 les 03-2
twaalfhonderd tweeenzeventig / moét nghin hai tram bay muwoi hai deel 2 les 17-1
1272
twee hai deel 1 les 02-1
tweede th hai deel 1 les 04-2
tweedehands do ci deel 2 les 17-1
tweeén (voor ons tweeén) hai ngu i deel 2 les 09-2
tweehonderd tweeenzeventig / 272 hai tram bady muwoi hai deel 2 les 17-1
typische tiéu biéu deel 2 les 05-2
u
u ong/ba deel 1 les 01-2
uit o deel 1 les 01-2
uitdoen cdira deel 2 les 15-3
de uitdrukking thanh nglr deel 2 les 06-3
uiteindelijk cudi ciing deel 2 les 14-3
uitgebreider nhiéu hon deel 2 les 12-1
de uitkering tién tro cap deel 1 les 07-1
de uitkeringen tién tro cap deel 2 les 07-2
uitleggen gidi thich deel 2 les 03-1
uitrekenen tinh ra deel 2 les 17-1
de uitspraak phan quyét deel 2 les 08-3
uitspreken phat &m deel 2 les 17-3
uitstekend suét xac deel 2 les 10-1
de uitzondering trwdng hop ngoai lé deel 2 les 05-3
het uniform doéng phuc deel 2 les 11-2
de universiteiten cac trwdng dai hoc deel 2 les 14-3
de uren hang gi& deel 2 les 17-3
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het uur gior deel 1 les 03-1
uw clia 6ng/ba deel 1 les 01-2
uzelf ban than anh/chj deel 1 les 12-3
V
vaak thwdng xuyén deel 1 les 04-1

de vader bd deel 1 les 02-1

de vaders céac ong bd deel 2 les 06-2

het vadertje ngwoi cha deel 2 les 06-3

het vak nghé deel 2 les 05-2

de vakantie ki nghi deel 1 les 04-1
vaker thwdng xuyén hon deel 2 les 15-1
valt (valt mee) tam 6n deel 2 les 03-3
van cla deel 1 les 01-3
vanaf tw deel 1 les 04-1
vanavond t6i nay deel 2 les 10-1
vandaag hém nay deel 1 les 04-2
vanuit to deel 1 les 13-3
vanzelf tw no deel 2 les 15-2
liggen vast cb dinh deel 1 les 11-3
Vast&Zeker Virng vang & chéc chén deel 2 les 12-3
veel nhiéu deel 1 les 04-1
veertien / 14 muwoi bdn deel 2 les 04-1
veiliger an toan hon deel 2 les 15-1

de veiligheid an toan deel 2 les 13-1
ver xa deel 1 les 04-3
veranderd da thay ddi deel 2 les 05-1
veranderen thay dbi deel 1 les 11-3

de verandering sy thay doi deel 2 les 05-1
verandert thay dbi deel 2 les 11-1
verbaast ngac nhién deel 2 les 03-3

het verband mdi quan hé deel 2 les 16-2
verboden bi cAm deel 2 les 04-1
verdeeld chiara deel 1 les 09-1
verder xa hon deel 1 les 13-4
verdien thu nhap deel 1 les 07-2
verdienen kiém tién deel 2 les 05-1
verdient kiém dwoc deel 2 les 04-2

de verdiepingen tang deel 1 les 14-2

de verdoving gay té deel 2 les 15-3
verdwijnen mét di deel 2 les 14-3
verdwijnt bién mat deel 1 les 04-1

de vereniging hoi deel 2 les 10-3

de verenigingen cac hoi deel 2 les 10-3

de vergaderingen cac cudc hop deel 2 les 13-3
vergeet quén deel 1 les 11-2
vergeleken da so sanh deel 2 les 10-2
vergelijken so sanh deel 1 les 11-3
vergeten da quén deel 1 les 08-1

het verhaal chuyén deel 2 les 10-1
verhuisd da chuyén nha deel 2 les 09-2

het verkeer giao thdng deel 2 les 09-2
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verkeerd khéng dung (tw thé) deel 1 les 10-3
de verkiezingen céac cudc bau ctr deel 2 les 03-3
verkoop (verkopen) ban deel 1 les 07-2
verlieten bd di deel 2 les 14-2
verliezen méat deel 2 les 14-3
vermoedelijk chac han deel 2 les 15-2
veroordeeld két an deel 2 les 08-3
veroorzaakte gayra deel 2 les 10-1
de verpleegster yta deel 2 les 05-2
verplicht bat budc deel 2 les 12-1
verre xa deel 2 les 10-3
verschijnt xuét hién deel 2 les 15-1
het verschil sw khac nhau deel 2 les 02-1
de verschillen sy khac nhau deel 2 les 14-3
verschillend c6 thé thay déi deel 1 les 11-3
verschillende khac nhau deel 1 les 11-2
versta hiéu deel 2 les 01-3
verstaan hiéu deel 2 les 05-3
verstaat hiéu deel 2 les 01-2
het verstand tri thdng minh deel 2 les 05-2
versturen glri deel 1 les 12-1
verstuurt glri deel 1 les 08-2
vertel noi deel 1 les 13-4
vertelde da ké deel 2 les 10-1
vertellen noi vé deel 2 les 03-1
vertelt ké deel 2 les 01-2
het vertrek kh&i hanh deel 1 les 13-3
vertrekt kh&i hanh deel 1 les 06-1
vertrokken da roi di deel 2 les 06-1
verveelt budn chan deel 2 les 10-1
vervelend hw deel 2 les 04-1
vervolgens tiép theo deel 1 les 05-2
verwacht cho doi deel 2 les 15-1
verwachten ché doi deel 2 les 06-2
verwachtten cho doi deel 2 les 17-2
de verwarming 10 swoi deel 2 les 06-1
de verwijsbrief gidy gi¢i thiéu deel 2 les 15-2
verzekerd c6 bao hiém deel 2 les 12-1
verzekeren c6 bao hiém deel 2 les 12-1
de verzekering bao hiém deel 2 les 12-1
de verzekeringen cac bao hiém deel 2 les 12-1
het verzet sw khang cw deel 2 les 14-1
verzorgd dwoc cham séc deel 2 les 13-1
via qua deel 1 les 12-3
vier bdn deel 1 les 03-2
vieren ky niém deel 2 les 14-3
vierhonderd / 400 bdn tram deel 2 les 02-2
vierkante mét vudng deel 2 les 09-1
vijf nam deel 1 les 03-1
vijffenzestig / 65 sau muoi lam deel 2 les 09-1
vijftien muwoi lam deel 1 les 06-1
vijftienhonderd zeventig / 1570 ton tai deel 2 les 02-2
vijftig / 50 nam muoi deel 2 les 05-2
vind tim deel 1 les 07-3
vinden tim deel 1 les 07-1
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vindt tim deel 1 les 07-3
de vinger ngoén tay deel 1 les 10-2
de vis ca deel 1 les 05-1
de vlag co deel 2 les 02-1
de vlaggen nhirng la c& deel 2 les 02-1
vlak bang phang deel 1 les 09-2
vlakbij gan deel 1 les 01-2
het vlees thit deel 1 les 05-1
vliegt phéng deel 2 les 12-3
het vliegtuig may bay deel 1 les 13-3
de vluchtelingen nhirng ngwoi ti nan deel 2 les 14-2
vluchten trén khai deel 2 les 14-3
viug nhanh deel 2 les 15-2
het vmbo day la tir viét tat cua loai trvong gido  deel 1 les 15-2
duc day nghé
voegt (voegt toe) thém vao deel 2 les 08-2
voelt nghe mach deel 1 les 10-2
voer (voer een gesprek) c6 (hgi thoai ) deel 1 les 07-3
de voet ban chan deel 1 les 10-2
de voetbal boéng da deel 1 les 05-3
vol day deel 1 les 13-1
voldoende da deel 1 les 10-3
volg theo hoc deel 1 les 15-2
volgden da theo hoc deel 2 les 05-2
volgen theo deel 2 les 06-1
volgende sau deel 1 les 04-3
volgens theo deel 2 les 13-2
als volgt nhw sau deel 1 les 13-4
het volk ngwoi dan deel 2 les 03-1
het volkslied quéc ca deel 2 les 02-1
volle toan bd thoi gian deel 1 les 07-2
volledig hoan toan deel 2 les 05-1
de volwassenen nguoi lén deel 2 les 04-1
vond da nhan thay deel 2 les 02-2
vonden da nhan thay deel 2 les 08-3
voor & dang truéc deel 1 les 06-2
voor (kwart voor acht) kém deel 1 les 03-1
voor (voor het laatst) vao deel 1 les 04-3
vooral dac biét deel 1 les 05-3
het voorbeeld vi du deel 2 les 08-1
de voorbereidingen sw chuan bj deel 2 les 16-1
voorbij qua roi deel 2 les 05-3
voordat truwde khi deel 2 les 16-2
voordeliger c6 loi hon deel 1 les 11-3
de voorkeur sy wa thich hon deel 2 les 15-1
voorkom tranh deel 1 les 11-2
voorkémen phong nglra deel 2 les 12-1
voorlopig vao lic nay deel 1 les 10-2
de voornamen tén deel 1 les 12-3
voorop dang trwdc deel 2 les 09-2
voorstellen twéng twong deel 2 les 10-1
voortdurend luén ludn deel 2 les 06-1
de voorwaarden diéu kién deel 2 les 12-1
voorzichtig can than deel 2 les 15-2
de voorzitter cha toa deel 2 les 16-1
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vorig triwédc/ngoai deel 1 les 02-3
vorige trwéc deel 1 les 04-3
vormden tao nén deel 1 les 09-1
vormen thiét lap thanh deel 2 les 03-1
vraag hoi deel 2 les 01-3
het vraagje cau héi deel 2 les 03-3
vraagt hoi deel 1 les 06-2
vragen héi deel 1 les 07-2
de vragenlijst danh sach cau héi deel 2 les 13-1
vreemd la deel 1 les 10-3
vreesde da so deel 2 les 06-1
vreselijk dé so deel 2 les 16-2
de vriend ban trai deel 1 les 03-2
vriendelijke than thién deel 2 les 13-2
de vrienden ban (sé nhiéu) deel 1 les 06-3
de vriendin ban géi deel 1 les 03-2
de vriendinnetjes cac ban gai deel 2 les 11-2
het vriendje dlra ban deel 2 les 10-2
de vriendjes nhirng ngwdi ban deel 2 les 09-3
vrij roi deel 1 les 15-1
vrijdag thir sau deel 1 les 04-2
vrije tw do deel 2 les 03-3
de vrijheid tw do deel 2 les 02-2
vroeg sém deel 1 les 03-2
vroegen da héi deel 2 les 07-2
vroeger trwéc day deel 1 les 09-1
vrolijk vui vé deel 2 les 12-2
vrolijke vui vé deel 2 les 11-3
de vrouw e, deel 1 les 02-3
de vrouwen phu nir deel 1 les 05-3
de VS hop chang quéc Hoa Ky deel 2 les 14-3
vult in (invullen) dién deel 1 les 08-2
het vwo day la tw viét tat cda loai trwong gido  deel 1 les 15-2
duc ti&n dai hoc
W
waar ¢ dau deel 1 les 01-1
waard gia tri deel 2 les 03-1
de waarde gia tri deel 2 les 12-2
waarin & chd deel 2 les 13-1
waarom tai sao deel 1 les 05-2
waarop & dau deel 2 les 04-2
waarover vé céi gi deel 1 les 05-3
waarschijnlijk chac han deel 2 les 03-3
waarschuwen canh cao deel 2 les 16-2
waarschuwt thdng bao deel 2 les 16-1
waarvan tlr cai gi deel 1 les 07-1
waarvoor dé lam gi deel 1 les 16-1
wacht doi deel 1 les 10-1
wachten doi deel 1 les 06-1
de wachtkamer phong don deel 2 les 15-2
wakker thire deel 1 les 03-3
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de wandelclubs cau lac b6 di dao bd deel 2 les 10-3
wanneer khi ndo deel 1 les 04-3
want b&i vi deel 1 les 11-1
waren da deel 1 les 11-3

het warenhuis bach héa tbng hop deel 1 les 11-2
warm néng deel 1 les 05-1
warme am deel 2 les 11-1
warmer 4m hon deel 1 les 04-1
was daco deel 1 les 09-1
wassen giat gid deel 2 les 05-2
wat gi deel 1 les 01-1
wat (wat 0ok) bat clr cai gi deel 2 les 17-3

het water nwéc deel 1 les 05-1

de WA-verzekering bao hiém trach nhiém deel 2 les 12-3
we chdng toi deel 1 les 03-2

de website trang web deel 2 les 12-3
weegt can deel 1 les 12-1

de week tuan deel 1 les 04-2

het weekend cudi tuan deel 1 les 04-2

het weer thoi tiét deel 1 les 09-3
weer (we gaan weer) lai deel 1 les 03-2
wees dirng (so) deel 2 les 15-2
weet biét deel 1 les 04-3

de weg con dudng deel 1 les 06-1
wegen can deel 1 les 12-1

de wegenbelasting thué dwong deel 2 les 12-2
weinig it deel 1 les 08-3

de weken tuan (sb nhiéu) deel 1 les 04-1
wel tuy nhién deel 1 les 04-1
wél (ttr nhdn manh) deel 1 les 10-3
weliswaar qua thyc deel 2 les 17-1
welk nao deel 1 les 06-3
welke nao deel 1 les 01-2
wellicht célé deel 2 les 16-1

de wens chic deel 2 les 17-3
werd da tré nén deel 2 les 14-1
werden dé tré thanh deel 2 les 05-2

de wereld thé gioi deel 1 les 09-1

het werk viéc lam deel 1 les 07-1

de werkdagen ngay trong tuan deel 1 les 04-2

de werkelijkheid hién thuc deel 2 les 17-1
werken lam viéc deel 1 les 03-3

de werkgever chu deel 2 les 07-1
werkt lam viéc deel 1 les 07-1
werkten da lam viéc deel 2 les 05-1

het westen phia tay deel 1 les 09-1
West-Europa phia tay cta chau Au deel 1 les 09-1

de wet luat deel 2 les 08-1

het wetboek sach luat deel 2 les 14-2
weten biét deel 1 les 16-1

de wethouders Qy vién deel 1 les 16-2
wettelijke hop phép deel 2 les 12-3

de wetten cac luat deel 2 les 03-3
wie ai deel 1 les 02-2
Wij chdng to6i deel 1 les 08-1
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de wijk quan deel 1 les 13-2
de wijn reou deel 1 les 05-1
wijs (wijs aan) chidinh ra deel 2 les 03-3
wijze céach deel 2 les 08-2
wilde da muédn deel 2 les 02-2
wilden da mubn deel 2 les 07-2
willen muén deel 1 les 08-1
wilt muén deel 1 les 07-1
de wind gio deel 1 les 04-1
de winkel ctra hang deel 1 les 11-3
winnen chién thang deel 2 les 14-3
de winst lgi nhuan deel 2 les 12-2
de winter mua dong deel 1 les 04-1
wist da biét deel 2 les 02-2
wit mau trang deel 2 les 02-1
witte tréng deel 1 les 11-2
woensdag the tw deel 1 les 04-2
woensdagmiddag bubi chiéu thi tw deel 1 les 15-1
de wolken cac dam may deel 2 les 06-1
het wonder sw ngac nhién deel 2 les 09-2
wonen sbng deel 1 les 02-3
de woning can ho deel 1 les 14-2
de woningbouwvereniging t6 chire cho thué nha deel 2 les 09-1
de woningen noi & deel 1 les 16-2
woon sbng deel 1 les 01-1
de woonboot nha thuyén deel 2 les 09-2
de woonkamer phong khach deel 1 les 14-2
de woonplaats noi & deel 1 les 12-3
woont sbng deel 1 les 01-2
het woord tw deel 2 les 17-2
de woorden tw (s6 nhiéu) deel 1 les 07-3
het woordenboek tr dién deel 2 les 14-1
word tr& nén deel 1 les 10-3
worden tré nén deel 1 les 03-3
wordt duoc deel 1 les 09-1
X
y
Z
de zaak viéc deel 2 les 12-1
de zaal phong deel 2 les 16-2
zag da gap deel 1 les 04-3
zagen da nhin thay deel 2 les 09-3
zaken cac viéc deel 2 les 04-2
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zal sé deel 1 les 10-2
zat séng trong (lo s@) deel 2 les 06-1
zaterdag thir bay deel 1 les 04-2
ze (ze wonen) ho deel 1 les 02-3
ze ho deel 1 les 06-3
ze (ze komt) chi ay deel 1 les 02-3
zee bién deel 1 les 09-1
zeer rat deel 1 les 07-3
zeg noi deel 2 les 13-3
zegt noi deel 1 les 10-2
zei da néi deel 2 les 07-2
zeker chac chan deel 1 les 07-3
de zekerheid sw chac chan deel 2 les 12-1
zelden hiém khi deel 2 les 06-1
zelf tw (ban than) deel 1 les 08-2
zelfs tham chi deel 1 les 09-3
zes sau deel 1 les 03-2
zesde thir sau deel 2 les 17-2
zestien / 16 mudi sau deel 2 les 04-1
zestiende thir muwoi sau deel 2 les 14-1
zestiende / 16e thir mw&i sau deel 2 les 16-2
zestig / 60 sau muoi deel 2 les 05-2
zet (zet aan) bat deel 2 les 10-1
zet (zet je handtekening) ky deel 1 les 08-2
zetten ky deel 2 les 03-3
zeven bay deel 1 les 03-2
zevenduizend / 7000 bay nghin deel 2 les 17-1
zevenhonderd / 700 bay tram deel 2 les 17-2
zeventiende thir muw&i bay deel 2 les 14-2
zich tw deel 2 les 01-2
zichzelf tw minh deel 2 les 17-3
zie nhin deel 2 les 05-3
ziek ém, bénh deel 1 les 10-1
het ziekenfonds bao hiém y té deel 1 les 07-2
het ziekenhuis bénh vién deel 2 les 04-2
de ziekenhuizen cac bénh vién deel 2 les 12-1
ziekte bénh tat deel 1 les 10-3
de ziektekosten phi tén thuéc men deel 2 les 12-1
de ziektekostenverzekering cac bao hiém strc khée deel 2 les 12-1
zien gap deel 1 les 04-3
ziet nhin (thay) deel 1 les 02-1
zij (die mensen) ho deel 1 les 14-3
Zij (zij heet Anne) chi ay deel 1 les 01-3
zijn (zij zijn) la deel 1 les 05-3
zijn (zijn adres) cta anh 4y deel 1 les 01-3
zin (zin hebben) hng tha deel 2 les 05-2
zingen hat deel 1 les 15-1
zit (zit te) ngo deel 2 les 10-1
zZit (zit op school) di (hoc) deel 1 les 15-1
zitten (gaat u zitten) mai ngdi deel 2 les 15-3
zitten (in groep 1 zitten) (o deel 1 les 15-1
zitten ngdi deel 1 les 10-3
zo (zo als) giéng nhuw deel 2 les 11-3
zo (zo duur) lam deel 1 les 05-2
zo’n do deel 1 les 12-3
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zoals nhw deel 2 les 14-3
zocht da tim deel 2 les 07-2
zodat dé cho deel 2 les 07-1
zodra ngay khi deel 1 les 07-1
zoek kiém deel 1 les 07-1
zoeken tim deel 2 les 11-2
zoekt kiém tim deel 1 les 08-3
zogenaamde cach goi la deel 2 les 02-2
zoiets diéu do deel 2 les 03-2
zolang mién |a deel 2 les 17-3
zomaar tw nhién deel 2 les 06-2
de zomer mua hé deel 1 les 04-1
de zomerkleren quan 4o mua heé deel 2 les 11-1
's zomers mua hé deel 2 les 11-1
de zomervakantie ky nghi he deel 2 les 17-2
de zon mat troi deel 1 les 04-1
zondag cha nhat deel 1 les 04-2
zonder khoéng cé deel 1 les 05-1
de zonekaart bang khu vic deel 1 les 13-4
zonen con trai (s6 nhiéu) deel 1 les 02-1
de zoon con trai deel 1 les 14-1
het zoontje con trai deel 2 les 12-3
zorg (zorg ervoor) dam bao deel 1 les 10-1
de zorg (de medische zorg) sy cham soc deel 2 les 04-2
zorgde da cham séc deel 2 les 16-2
zorgen cham so6c deel 2 les 05-1
zorgt voor cung cap deel 1 les 16-2
zorgvuldig ky cang deel 2 les 15-1
zou sé deel 2 les 11-3
zouden sé deel 2 les 17-2
zoveel nhiéu deel 1 les 09-2
zowel (zowel als) ca/(cho) deel 2 les 03-1
zuid nam deel 1 les 09-1
het zuiden phia nam deel 1 les 09-1
zulke nhw thé deel 1 les 11-2
zullen sé deel 1 les 05-3
de zus em gai/chi gai deel 1 les 02-1
het zusje em gai deel 1 les 15-1
de zussen cac chi em gai deel 2 les 06-3
zwanger 0 thai deel 2 les 15-2
zware nang deel 1 les 12-1
zwart den deel 1 les 05-3
zwarte mau den deel 2 les 11-3
zwijgen gitr im lang deel 2 les 13-3
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